IT
NOTA INFORMATIVA SECONDO LA NORMA 1SO 12312-1:2013: Tutti
gli occhiali KOO sono prowvisti del marchio CE che dimostra la confor-
mita al Regolamento UE 2016/425 e sono conformi allo standard 150
12312-1.2013". Essi soddisfano anche lo standard USA ANSI Z80.3-2015
“occhiali da sole non soggetti a prescrizione e occhiali di moda e AS/NZS
1067.1:2016. LIMITAZIONI DI IMPIEGO “WARNING": Gli occhiali da sole
KOO garantiscono la protezione contro i dannosi raggi UVA e UVB fino a
400 nm, ma non assicurano una protezione sufficiente contro i raggi UV
diretti, quelli ad esempio dei solarium e delle lampade solari. Non de-
vono essere utilizzati per la visione diretta del sole o di eclissi solari, non
adatto alla protezione contro sorgenti di luce artificiale (es. solarium), non
adatto alla protezione degll occhl contro pericoli di impatti meccanici. Le
ibilita alla luce e all'ak in condizioni di elevata
luminosita, come sulla neve, sulla spiaggia o in mare aperto, sono variabili
da persona a persona ma si deve considerare che i filtri piu chiari, categorie
0 e 1, riducono in misura minore la radiazione solare nel visibile, pur ga-
rantendo la protezione nella regione UV. Gli occhiali KOO non sono adatti
alla guida di notte o in condizioni di scarsa visi
resistenti agli urti conformemente a IS0 12312-1.2013 allo standard USA

+35°C; riporre in apposita custodia. Evitare I'esposizione al sole in ambienti
chiusi non condizionati (es. cruscotto dell‘auto) perché le temperature che
si raggiungono in queste condizioni possono danneggiare la funzionalita
dell'occhiale. In caso di usura delle lenti (es. graffi, opacita), sostituirle con
ricambi originali. MANUTENZIONE E PULIZIA:GIi occhiali da sole devono
essere puliti con cautela! Eliminare tracce di sporco soffiando leggermente
sulle lenti. Lucidarle con un panno morbido in cotone o un panno speciale
per occhiali. Non utilizzare fazzoletti di carta o altri materiali contenenti fibre
dilegno né altri prodotti per la pulizia. Evitare I'impiego di solventi (es. alcol
e acetone) e detergenti chimici aggressivi che possono compromettere la
funzionalita dell'occhiale. MARCATURA: Identificativo modello presente
nella parte interna asta destra. FILTRI UTILIZZATI SULLE MONTATURE: Per
il filtro utilizzato sulla montatura vedere la descrizione riportata sul codice
a barre. La categoria del filtro e il fattore di trasmissione della luce possono
essere ricavati dalle curve della trasmissione. CONTROLLO: Prima dellutiliz-

20 controllare che gli occhiali non siano d i. Qualora

EN

INF IN ACCORDANCE WITH 1SO 12312-1:2013: All KOO

graffi o altri difetti, & necessario farli riparare o sostituirli, poiché altrimenti
non saranno in grado di assicurare una protezione sufficiente contro i rag-
gi UVA e UVB. GARANZIA:KASK S.p.A. garantisce i prodotti per 2 anni per
ogni difetto dei materiali o di fabbricazione. Sono esclusi dalla garanzia
difettosita riconducibili a normale usura del prodotto, modifiche, cattiva
conservazione, manutenzione impropria o utilizzi differenti da quelli per
cui il dispositivo & stato certificato.DICHIARAZIONE DI CONFORMITA': Per
avere copia della Dichiarazione di Conformita UE di questo dispositivo visita
il sito web www.kask.com.

sunglasses have the CE marking showing that they comply with EU Regulation
2016/425 and comply with the IS0 12312-1:2013 standard. They also meet
the USA ANSI 280.3-2015 standard for “Non-prescription Sunglasses and
Fashion Eyewear” and AS/NZS 1067.1:2016. WARNING: LIMITATION OF USE:
Sensitivity to light and glare, especially in cases of bright sunlight and strong
sun glare, such as on snowfields, at the beach or at sea, varies from one person
to another but it must be considered that the lightest flters, categories 0 and
1, reduce solar radiation only slightly in the visual field whilst

temple. OUR FRAMES HAVE THE FOLLOWING FILTERS: Please refer to the
description on the barcode to see which filter is maumed on your frame. The
filter category and the luminous value can be d

from the transmission curves. CHECK YOUR SUNGU\SSES. Please check
that your sunglasses are not damaged before wearing. If they are scratched
or damaged in any way, they should be repaired or replaced otherwise they
will not provide adequate protection against UVA and UVB rays. WARRANTY

+ KASK S.p.A. products are warranted for two years against defects in material
and workmanship. This warranty does not cover defects caused by normal wear
and tear, modifications, improper storage or care of the product, or use of
the product for anything other than its intended purpose.DECLARATION OF
CONFORMITY:To obtain a copy of the EU Declaration of Conformity, visit the
website www.kask.com.

excellent protection in the UV area. KOO sunglasses are not suitable for

driving at night or under conditions of dull light. KOO p
resistance in accordance with 1S0 12312-1:2013, the USA ANSI Z80.3-2015
standard, and AS/NZS 1067.1:2016, but they are not

not for use as eye protection against mechanical impact hazards, during which
the sunglasses could break, causing injury to the face and eyes. KASK S.p.A.
does not accept any responsibility for damages caused by improper use of

the sunglasses. STORAGE: Store the

between -10°C and +35°C. Do not Ieave in direct sunhght in closed spaces

ANSI 780.3-2015, e AS/NZS 1067.1:2016, ma non sono infr
adatto alla protezione degli occhi contro pericoli di impatti meccanici. In
caso di impatto gli occhiali stessi possono rompersi causando ferite al viso e
agli occhi. KASK S.p.A. declina qualsiasi responsabilita per eventuali danni
dovuti ad un utilizzo improprio degli occhiali da sole. CONSERVAZIONE: Gli
occhiali da sole vanno conservati ad una temperatura compresa trai-10°C e

DE

DATENSCHUTZBESTIMMUNG GEMAB DER NORM 150 12312-1:2013:
Alle Brillen der Marke KOO besitzen das CE-Kennzeichen und erfiillen somit
die Anforderungen der europaischen Richtlinie 2015/425/EU sowie der ISO
12312-1:2013. Ebenso erfiillen die Brillen die Anforderungen der Normen
USA ANSI 780.3-2015 “Nicht verschreibungspflichtiges  Modeaccessoir
und AS/NZS 1067.1:2016.EINSATZBESCHRANKUNGEN "ACHTUNG":
Sonnenbrillen der Marke KOO schiitzen vor schadlicher UVA- und UVB
- Strahlung bis zu 400 nm, gewahrleisten jedoch nicht ausreichenden
Schutz vor direkter UV-Strahlung, wie beispielsweise im Solarium oder
Braunungsstudio. Die Brillen diirfen nicht verwendet werden, um direkt
in die Sonne zu sehen oder eine Sonnenfinsternis zu beobachten, sie
eignen sich nicht zum Schutz vor direkten kiinstlichen Lichtquellen (z.B.
Solarium), sie eignen sich nicht zum Schutz der Augen bei mechanischer
Beanspruchung. Die Licht- und Blendungsempfindlichkeit, vor allem unter
besonders starken Lichtverhéltnissen, wie im Schnee, am Strand oder auf dem
offenen Meer, ist von Mensch zu Mensch unterschiedlich. Zu berticksichtigen
ist jedoch, dass hellere Filter der Kategorie 0 und 1 die wat

withoutair-condi suchasonacard
produced in these conditions can have a detrimental effect on the sunglasses’
performance. Replace the lenses if they are worn (e.g. scratched, opague)
using only original spare parts. MAINTENANCE AND CLEANING: Sunglasses
should be cleaned carefully! Gently blow any loose dust or dirt from the
lenses. Clean with a soft cotton cloth or an eyeglass cleaning cloth. Do not use
paper tissues or towels, or other wood-based materials, or any other cleaning
products. Avoid using solvents (e.qg. alcohol and acelone) and aggressive
chemical d that may c

3. Gli occhiali KOO sono Categoria del filtro Descrzione e uso
dar 150123124 Descizione Uso
Non Occhial da solespecali, moltoscur, forte s [Protezone molto clevata el ucesoare g mare neve, montagna o deserto

8% ¢ tiduzione dei raggi solari = |Nonadatto all'uso in strada e alla uida. X

518% 3 ol da sl o genrle Elevata potezione dall uce soare

1843% 2 Buona protezione dalla luce solare

13-80% 1 el g slecontita o Riduzione limitata dell uce solare

80-100% 0 Riduzione molo lirtata delaluce solore

die auf den unsachgerechten Einsatz der Sonnenbrillen zuriick zu fithren
sind. AUFBEWAHREN: Die Sonnenbrillen sind im entsprechenden Etui
bei Temperaturen zwischen -10°C und +35°C aufzubewahren. Die Brillen
sollten nicht in geschlossenen, ungeliifteten Bereichen der Sonne ausgesetzt
werden (z.B.auf dem Armaturenbrettim Fahrzeug), da die Temperaturen unter
diesen Bedingungen derartig hoch werden, dass die Funktionsmerkmale der
Brille beeintréchtigt werden konnen. Verschlissene Glaser (z.B. zerkratztes
oder blind gewordenes Glas) sind durch Originalteile zu ersetzen. PFLEGE
UND REINIGUNG: Sonnenbrillen sind sehr vorsichtig zu reinigen! Staub
an den Glasern durch leichtes Blasen entfernen, dann mit einem weichen
Baumwolltuch oder einem speziellen Brillenputztuch abreiben. Keine
Reinigungsmittel und keine Papiertaschentiicher oder sonstige Materialien
verwenden, die Holzfasern enthalten konnen. Keine Losungsmmel

KENNZEICHNUNG: Das Modell ist an der Innenseite des rechten Biigels
ausgewiesen.ERKLARUNG DER FILTERKATEGORIEN: Der jeweilige Filter

MARKING:The model identification information is on the inside of the right

NOTE D'INFORMATION SELON LA NORME ISO 12312-1:2013: Toutes
Ies lunettes KOO sont munies de la marque CE, qui prouve la conformité au

ist der Beschrelbung im Barcode zu I Die Filterk ie und der
Lichtdurchlassi ffizient konnen dem Lichtdurchlassi i
entnommen werden. KONTROLLE: Vor dem Aufsetzen priifen, dass die
Brille nicht beschadigt ist. Bei Kratzern oder sonstigen Méngeln ist die
Brille zu reparieren oder zu ersetzen, denn sie gewahrleistet ggf. nicht mehr
ausreichend Schutz vor UVA- und UVB-Strahlung. GARANTIE: KASK S.p.A.
haftet 2 Jahre lang fiir allfallige Material- oder Herstellungsmangel der
Produkte. Nicht durch die Garantie abgedeckt sind Mangel, die auf normalen
VerschleiB, Abanderungen, falsche Aufbewahrung, unsachgerechte Pflege
und von den ausgewiesenen Einsatzbedingungen abweichende Nutzung
auriick zu fiihren sind. KONFORMITATSERKLARUNG: Um eine Kopie der

(wie Alkohol oder Azeton) und chemische R
verwenden, die die Funktionsmerkmale der Brille beeintrachtigen kénnen.

EU-Konformitétserklarung dieser zu erhalten, besuchen Sie die
Website www.kask.com.

UE 2016/425, et sont conformes au standard 150 12312-1:2013.
Elles répondent également aux standards USA ANSI 780.3-2015 et AS/NZS
1067.1:2016. LIMITES D'UTILISATION “WARNING": 1. Ne pas utiliser pour
une observation directe du soleil 2. Ne convient pas a la protection contre
les sources de lumiére artificielle, par exemple solarium. 3. Ne convient pas
a la protection de l'eil contre des risques mécaniques, tels qu'un choc. En
cas d'impact, les lunettes peuvent se casser et occasionner des blessures au
visage et aux yeux. La sensibilité a la lumiere et a I€blouissement, surtout
dans des conditions de forte luminosité, comme sur la neige, sur la plage
ou en haute mer, est variable d'une personne a lautre. Il faut toutefois
considérer que les filtres plus clairs, des catégories 0 et 1, réduisent dans
une moindre mesure le rayonnement solaire dans le spectre visible, méme
s'ils garantissent la protection dans la région UV. Les lunettes KOO ne
conviennent pas ala conduite automobile de nuit ou dans des (ondmons de
faible lumi Les lunettes KOO sont rési aux chocs ¢

Sonnenstrahlung weniger reduzieren, obschon sie Schutz im UV-Bereich
gewahrleisten. Brillen der Marke KOO sind nicht zum Autofahren bei Nacht
oder bei schlechten Sichtverhaltnissen geeignet. Brillen der Marke KOO sind
ausreichend stoBfest gemaB 10 12312-1.2013 und USA ANSI 780.3-2015,
ASINZS 1067.1:2016, jedoch nicht unzerbrechlich. Sie eignen sich nicht
zum Schutz der Augen bei mechanischer Beanspruchung und kénnen beim
Aufprall zerbrechen und zu Verletzungen im Gesicht und an den Augen

fiihren. KASK S.p.A. tbernimmt keine Haftung fiir

NOTA INFORMATIVA SEGUN LA NORMA ISO 12312-1:2013: Todas
las gafas KOO poseen la marca CE que demuestra la conformidad con
el Reglamento (UE) 2016/425, asi como la conformidad al estandar 150
12312-1:2013. Las mismas también cumplen con el estindar USA ANSI
180.3-2015 y el estandar AS/NZS 1067.1:2016. LIMITACIONES DE EMPLEQ
“WARNING": Las gafas de sol KOO garantizan la proteccion contra los
daninos rayos UVAy UVB de hasta 400 nm, pero no garantizan una proteccién
suficiente contra los rayos UV directos, como por ejemplo los de solarium y
lamparas solares. No deben ser utilizadas para la vision directa del sol o
eclipses solares, no son apropiadas para la proteccion contra fuentes de luz
artificial (por ej. soldrium), ni para la proteccién de los ojos contra peligro de
impacto mecanico. La ilidad a la luz y el deslumk sobre todo
en condiciones de elevada luminosidad, como en la nieve, la playa o alta mar,
son variables de persona a persona, sin embargo se debe considerar que los
filtros més claros, categorias 0y 1, reducen en menor medida la radiacién solar
en lavisibilidad, aun garantizando la proteccién en la region UV.Las gafas KOO
no son apropiadas para la conduccion nocturna o en condiciones de escasa
visibilidad. Las gafas KOO son resistentes a los golpes conformemente a la 150
123121:2013 y al estandar USA ANSI 280.3-2015, AS/NZS 1067.1:2016, sin
embargo, no son irrompibles. No son apropiadas para la proteccién de la vista
contra el peligro de impacto mecanico. En caso de impacto, las gafas pueden
romperse causando heridas en el rostro y los ojos. KASK S.p.A. declina toda
responsabilidad por eventuales dafios debidos a un uso impropio de las
gafas de sol. CONSERVACION: Las gafas de sol se deben conservar a una
temperatura comprendida entre -10°C y +35°C; se deben guardar en su
estuche. Evite la exposicién al sol en ambientes cerrados no acondicionados
(e]. salpicadero del automavil) ya que las temperaturas alcanzadas, en estas
condiciones, pueden dafiar la funcionalidad de las gafas. En caso de desgaste

NL

VERKLARING IN DE ZIN VAN NORM ISO 12312-1:2013: Alle KOO-brillen
zijn voorzien van de CEmarkering wat aangeeft dat ze conform EU-richtlijn 2016/245
en de norm 150 12312-1:2013 zijn". De brillen voldoen eveneens aan de normen
USA ANSI 780.3-2015 en ASINZS 1067.1:2016. GEBRUIKSBEPERKING: De KOO-
zonnebrillen beschermen tegen de schadelijke UV-A- en UV-Bstraling tot 400 nm, maar
bieden onvoldoende bescherming tegen directe UVistraling, zoals die van solariums
en hoogtezonnen. Ze mogen niet worden gebruikt om rechtstreeks naar de zon of

Lchtdur- Filterkategorie Beschreibung und Einsatz
chldssigkeit 150123121 Beschreibung Einsatz
. Sehr dunkle Sonnenbrille far besonders Besonders hoher Schutz vor Sonneneinstiahlung, .. Meer, Schnee, Gebirge,

8% starke Reduzierung der Wiiste. Nicht zum Einsatz auf der Strae und zum Autofahren geeignet, 3 3G
8-18% 3 o alemeinen et Erhohter Schutz vor
16-43% 2 9 Guter Schutz vor

p 43-60% 1 Begrenzter Schut

lle Schaden, 30100% 9 Leicht getdnte Sonnenbrile Cgrenaer XUtz vor

de las lentes (ej. ralladuras, opacidad), sustitiyalas con otras originales.
MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA: Las gafas de sol deben se deben limpiar con
cautela! Elimine los rastros de suciedad soplando levemente sobre las lentes.
Luego pase un paiio suave de algoddn o un pafio especial para gafas. No utilice
paiiuelos de papel u otros materiales que contienen fibras de madera, ni otros
productos de limpieza.Evite el empleo de solventes (ej. alcohol y acetona) y
detergentes quimicos agresivos que pueden comprometer la funcionalidad
de las gafas”. MARCA: Identificacion del modelo en la parte interna de la
patilla derecha. FILTROS A UTILIZAR EN LAS MONTURAS: Para el filtro
utilizado en la armadura, véase la descripcién que se encuentra en el cédigo
de barras.La categoria del filtro y el factor de transmision de la luz pueden
se pueden calcular mediante las curvas de la transmisin. CONTROL: Antes
del uso, controle que las gafas no estén dafiadas. En caso de que presenten
ralladuras u otros defectos, es necesario hacerlas reparar o sustituirlas, ya que
de lo contrario no podran garantizar una proteccién suficiente contra los rayos
UVAy UVB. GARANTIA: KASK S.p.A. garantiza los propios productos durante
2 afos por todo defecto de los materiales o de fabricacion. Se excluyen de la
garantia defectos debidos al normal desgaste del producto, modificaciones,

mala conservacion, mantenimiento impropio o usos diferentes de aquellos
para los cuales el dispositivo ha sido certificado. DECLARACION DE
CONFORMIDAD: Para obtener una copia de la declaracion de conformidad
de la UE de este dispositivo, visite el sitio web www.kask.com.

Filter Category Description and Use
sses offer imoact 150 123121 Description Usage
a5 . Very dark special purpose sunglasses very s |Veyhigh protecton againstextreme sunglare &.g. a sea, over snowfleds, o
They are 3 high sunglare reduction = |high mountains, or in the desert not suitable for driving and road use
8-18% 3 PR High protecton againstsunglare
18-43% 2 purpose sung & |Good protection against sunglare
43-80% 1 httintsunglasses X Limited protection against sunglare
in their case ata 80-100% 0 - 9 & |Verylimited reduction of sunglare
hboard, as the high Asis 10672016 DESCRIPTION ADDITIONAL REQUIRED INFORMATION | ~ REQUIRED SYMBOL
4 Sunglasses - special purpose Very high sunglare reduction. Good UV protection @
3 Sunglasses - high sunglare reduction. Good UV protection None None
2 Sunglasses- medium sunglare reduction. Good UV protection None None
1 Faschin spectacles - notsunglasses. Limited sunglare reuction. Some UV protecton. NOT SUITABLE FOR DRIVING AT NIGHT None
0 Faschin spectacles - notsunglasses. Very low sunglare reduction. Some UV protection. None None
P the ' performance. 7o e NOT SUITABLE FOR DRIVING AT NIGHT

soleil dans des milieux clos non climatisés (ex. tableau de bord de voiture)
car les températures atteintes dans ces conditions peuvent endommager la
fonctionnalité des lunettes. En cas d'usure des verres (ex. rayures, opacité), les
remplacer par des piéces de rechange originales. ENTRETIEN: Les lunettes de
soleil doivent étre nettoyées avec précaution ! Eliminer les traces en soufflant
légerement sur les verres. Les astiquer avec un chiffon doux en coton ou un
chiffon spécialement prévu pour les lunettes. Ne pas utiliser de mouchoirs en
papier ou d'autres matiéres contenant des fibres de bois, ni d'autres produits
pour le nettoyage. Eviter I'utilisation de solvants (ex. alcool et acétone) et de
détergents chimiques agressifs qui peuvent compromettre la fonctionnalité
des lunettes. MARQUAGE: Identification du modele a lintérieur de la
branche droite. FILTRES UTILISES SUR LES MONTURES: Pour le filtre utilisé
sur la monture, voir la description reportée sur le code-barres. La catégorie
du filtre et le facteur de transmission de la lumiére peuvent étre obtenus a
partir des courbes de transmission. CONTROLE: Avant de les utiliser, contréler
que les lunettes ne sont pas endommaggées. Si elles présentent des rayures

ou dautres défauts, il est nécessaire de les faire réparer ou de les remplacer
afin qu'elles puissent tre en mesure d'assurer une protection suffisante contre
les rayons UVA et UVB. GARANTIE: KASK S.p.A. garantit ses produits pendant
2 ans pour tout défaut lié aux matériaux ou a la fabrication. Sont exclues de
la garantie les défectuosités imputables a une usure normale du produit, a
des modifications, a une mauvaise conservation, a un entretien impropre ou a
des utilisations différentes de celles pour lesquelles le dispositif a été certifié.
DECLARATION DE CONFORMITE: Pour obtenir une copie de la Déclaration
de conformité UE de ce dispositif, rendez-vous sur le site Web www.kask.com.

a la norme 150 12312-1.2013 et aux standards USA ANSI 280.3-2015, AS/
NZS 1067.1:2016, mais ne sont pas incassables. Ne sont pas adaptées a la
protection des yeux contre les risques d'impacts mécaniques. En cas d'impact,
les lunettes peuvent se casser et occasionner des blessures au visage et aux
yeux. KASK S.p.A. décline toute bilité en cas de d éventuels

faceurde Catégorie de filtre

Description et utilisation

trasmission 150123121 Description

Utilisation

Gl

3-8%

Reéduction trés forte de éblouissement solare

dus a une utilisation inadéquate des lunettes de soleil. CONSERVATION:

8-18%

desoleil

Protection élevé olaire

pour lusage générale

Bonne protection contre I olaire

Les lunettes de soleil doivent étre conservées a une tel comprise
entre -10°C et +35°C dans ['étui prévu a cet effet. Eviter I'exposition au

PT

NOTA INFORMATIVA DE ACORDO COM A NORMA IS0 12312-1:2013: Todos os
dculos KOO possuem a marca CE que demonstra a conformidade como Regulamento
da UE2016/425 e estao conformes com norma IS0 12312-1:2013. Cumprem também
com norma USA ANSI 780.3-2015 e a norma AS/NZS 1067:2003/AMDT 1:2009
“oculos de sol ndo sujeitos a prescricdo e dculos de moda” e ASINZS 1067.1:2016.
LIMITACOES DE EMPREGO “WARNING": Os dculos de sol KOO garantem a protecdo
contra 0s nocivos raios UVA e UVB até 400 nm, mas nao garantem uma protecio
suficiente contra os raios UV diretos, por exemplo, aqueles dos solérios e das lampadas
solares. Nao devem ser utilizados para a visao direta do sol ou de eclipses solares,
ndo apropriados para a protegdo contra fontes de luz artificial (por exemplo, soldrio),
ndo apropriados para a proteao dos olhos contra o perigo de impactos mecanicos. A
sensibilidade a luz e ao encandeamento, sobretudo em condicdes de luminosidade
elevada, como na neve, na praia ou no mar aberto, é varidvel dependendo da pessoa,
mas deve considerar-se que os filtros mais claros, categorias 0 e 1, reduzem menos
a radiacdo solar no visivel, ainda que garantam a protecao da regiao UV. Os Gculos
KOO néo sao apropriados para conduzir a noite ou em condicdes de pouca visibilidade.
0s dculos KOO sao resistentes aos impactos de acordo com a 150 12312-1:2013 e a
norma USA ANSI 280.3-2015, AS/NZS 1067.1:2016, mas nao sao mquebvavels Nao
S0 Jos para a protegao dos olhos contra o perigo de impactos mecanicos. No

Categoria del filtro Description y uso
150123121 Desciption Uso
[T —— PO muy eevads G uz o, €. mar, v, mortar o desero
8% 4 B Ao B |Noapropidas para usoen ceeray para condudr o
5 18% 3 oo v et Flevada proteccion contrla luz 50l
Gafas de sol de u
18-43% 2 9 Buena proteccion contra la luz solar
13:80% 1 e do sl i tee Reduccion imitada de a luzsolar
50-100% 0 Reduccion muy limitada de la uz soar

voorzichtig worden gereinigd! Verwijder vuilresten door zacht op de lenzen te blazen. Wijf
ze op met een zachte katoenen doek of een speciaal brillendoekje. Gebruik geen papieren
zakdoekies of ander materiaal dat houtvezels bevat en gebruik geen reinigingsmiddelen.

Vermijd het gebruik van oplosmiddelen (bu. alcohol en aceton) en agressieve chemische
reinigingsmiddelen die de werking van de bril kunnen beschadigen’. MARKERING:
Modelaanduiding aanwezig op de binnenkant van het rechterpootje. FILTERS OP
DE MONTUREN Kuk voor het type filter van het montuur naar de beschrijving op de

factor kunnen uit de

onsverduisteringen te kijken, zijn niet geschikt voor bescherming tegen
lichtbronnen (bv. solariums) en zijn ongeschikt om de ogen tegen risico’s van mechanische
schokken te beschermen. De licht- en verblindingsgevoeligheid, vooral in gevallen
van een hoge verlichting zoals in de sneeuw, op het strand of op open zee, varieert van
persoon tot persoon, maar er moet rekening mee worden gehouden dat de lichtere filters,
de categorieén 0 en 1, de zonnestraling wat et zicht betreft minder reduceren ook al
garanderen ze een bescherming tegen UV:straling. De KOO-brillen zijn niet geschikt voor
tijden in het donker of bij slecht zicht. De KOO-brillen zijn bestand tegen schokken conform
150 12312-1:2013 en norm USA ANS| 780.3-2015, ASINZS 1067.1:2016, maar zijn niet
onbreekbaar. Niet geschikt voor bescherming van de ogen tegen risico's van mechanische
schokken. In geval van stoten of schokken, kan de bril breken en letsel aan het gezichten de
ogen toebrengen. KASK S.p.A. wijst iedere aansprakelijkheid af voor schade die voortkomt

worden opgemaakt. CONTROLE. Controleer voor gebruik of de bril niet beschadigd
is. Indien de bril krassen of andere gebreken vertoont, moet hij worden gerepareerd of
vervangen omdat i dit geval de bescherming tegen UV-A-en UV-Bstralen niet kan worden
gegarandeerd. GARANTIE: KASK S.p.A. verleent 2 jaar garantie op zijn producten voor alle
materiaal- of productiedefecten. Onder de garantie vallen niet de gebreken die te wijten
zijn aan normale slijtage van het product, aan wijzigingen, een slechte bewaring, onjuist
onderhoud of een ander gebruik dan dat waarvoor het product is gecertificeerd.

CCONFORMITEITSVERKLARING: De EU-conformiteitsverklaring voor dit hulpmiddel
kuntu vinden op de website www kask.com.

caso de impacto os dculos podem partir e causar ferimentos no rosto e nos olhos. KASK
S.pA. declina qualquer responsabilidade por possiveis danos devidos a uma utilizagio
incorreta dos dculos de sol. CONSERVACAO: Os 6culos de sol devem ser guardados a
uma temperatura compreendida entre -10°C e +35°C, quardar no estojo apropriado.
Evitar a exposicao ao sol em ambientes fechados nao condicionados (por exemplo,
tablier do automvel), porque as temperaturas atingidas nestas condicdes podem
danificar a funcionalidade dos deulos. No caso de desgaste das lentes (por exemplo,
riscos, opacidade), substitui-las com pegas de substituico originais. MANUTENCAO
E LIMPEZA: Os 6culos de sol devem ser limpos com cuidado! Eliminar marcas de

ALLMAN INFORMATION ENLIGT NORMEN SO 12312-1:2013: Alla
K0O-glasogon som &r CE-mérkta visar Gverensstimmelse med forordning (EU)
2016/425 och dverensstammer med standarden EN 15O 12312-1:2013" De

43-80%

limité de ¢ solaire

4
3
18-43% 2
1
0

leil l6ge )
80-100 % légerement teintées

trés limité de I'é olaire

sujidade assoprando ao de leve nas lentes. Passar um pano macio de algodao nas lentes
ou um pano especial para dculos. Nao utilizar lencos de papel ou outros materiais que
contenham fibras de madeira nem outros produtos para limpeza. Evitar a utilizagao
de solventes (por exemplo, dlcool e acetona) e detergentes quimicos agressivos
que podem comprometer a funcionalidade dos 6culos. MARCACAO: Identificador
do modelo presente na parte interna da haste direita. FILTROS UTILIZADOS NAS
ARMAGOES: Para o filtro utilizado na armagao ver a descricéo contida no cédigo de
barras. A categoria do filtro e o fator de transmisso da luz podem ser provenientes
das curvas da transmissao. CONTROLO: Antes de usar verificar se os dculos néo estio
danificados. Se apresentarem riscos ou outros defeitos, é preciso mandar reparé-los ou
substitui-los, caso contrério no poderao garantir uma protedo suficiente contra os
raios UVA e UVB. GARANTIA: A KASK S.p.A. garante os seus produtos durante 2 anos
contra qualquer defeito dos materiais ou de fabrico. Sdo excluidos da garantia defeitos
devidos ao desgaste normal do artigo, alteracdes, ma conservagao, manutengao
imprépria ou utilizagdes diferentes daquelas para as quais o dlsposmvo foi certificado.
DECLARACAO DE CONFORMIDADE: Para obtengio de uma copia da Declaragdo de
Conformidade UE deste dispositivo visitar o sitio web www.kask.com

Facteur de Catégorie de filtre

Descrigao e uso

trasmission

150123121 Descrigao

Uso

Geulos de ol muito escuros para especias,

3-8% grande redugdo dos raios solares

Protecao muTto elevada da Tz solar por ex. mar, néve, montanha ou deserto
2 |0 apropriados para 0 uso na estrada e para a diregao ¥ S

8-18%

los d

Ea Alta protecao contra a luz solar

I de uso geral

Boa protegio contraa huz solar

43-80% los de sol com tinta

Redugdo limitada de luz solar

4
3
18-43% 2
1
0

80-100 %

Redugao muito imitada da luz sofar

Solal

ska rengdras med Ta bort smuts genom att bldsa latt pa
linsen. Polera dem med en mjuk bomullstrasa eller en speciell duk for glasgon.
Anvand inte pappershanddukar eller annat matena\ som mnehaller trafibrer eller

uppfyller ven standarden glasagon USA ANSI 280.3-2015 “receptfria
och modeglasogon och ASINZS 1067.1:2016. BEGRANSAD ANVANDNING
“WARNING": Solglaségonen KOO ger skydd mot skadliga UVA och UVB-strlar upp till
400 nm, men ger inte tillréckligt skydd mot direkta UV-stralar, t.ex. solarielampor och
sollampor. De br inte anvandas for direkt observation av solen eller solformdrkelser,
de lampar sig inte for skydd mot artificiella ljuskallor (t.ex. solarium), de lampar sig
inte for Ggonskydd mot faror med mekaniska stétar. Ljuskanslighet och kanslighet

andra Jukter. Undvika anvéndning av I | (t.ex. alkohol och
aceton) och aggressiva kemiska rengdringsmedel som kan forsamra glaségonens
funktion. MARKNING: Modellbeteckning i den inre delen till hoger. FILTER SOM
ANVANDS PA BAGARNA: Se beskrivningen som anges p3 streckkoden for filter som
anvands pa bagarna. Kategorin filter och ljustransmissionsfaktorn kan harledas fran
genoms\appllgheten KONTROLL: Kumml\eva att glasdgonen inte & skadade fore

mot blandning, sérskilt i forhallanden med hog ljusstyrka, till exempel vid sng,
pa stranden eller i det Gppna havet, varierar fran person till person, men det méste
beaktas att ljusare filter, kategori 0 och 1, minskar i mindre utstrackning solstrélningen
i det synliga omradet, samtidigt som skyddet i UV-omradet garanteras. KOO-glaségon
ar inte lampliga for koming pa natten eller under daliga sikiforhallanden. KOO-
glasogon ér slagtaliga enligt 150 12.312-1:2013 och den amerikanska standarden
ANSI 280.3-2015 standard, och ASINZS 1067.1: 2016, men de & inte okrosshara. De

uit een oneigenlijk gebruik van de

worden bewaard bij een temperatuur tussen -10°C en +35°C; berg ze op in een daarvoor
bestemd briletui. Vermijd blootstelling aan de zon in niet-geventileerde gesloten ruimtes
(bv. het dashboardkastje van de auto) omdat de hier bereikte

van de bril kunnen beschadigen. Vervang de lenzen in geval van slijtage (bv. krassen,
dof worden) met originele lenzen. ONDERHOUD EN REINIGING: De zonnebril moet

NO

INFORMASJON | HENHOLD TIL STANDARDEN IS0 12312-1:2013: Alle KOO-
brillene er utstyrt med CE_merking som viser at de er i samsvar med EU-reglementet
2016/425 og med standarden 150 12312-1:2013". De tilfredsstiller ogsé standarden
USA ANSI 280.3-2015 “solbriller som ikke trenger resept og motebriller AS/NZS
1067.1:2016.BRUKSBEGRENSNINGER "ADVARSEL": Solbrillene KOO garanterer
beskyttelse mot skadelige UVA- og UVB-straler opptil 400 nm, men de gir ikke
tilfredsstillende beskyttelse mot direkte UV-strler, slik som for eksempel solarium og
hayfiellssoler. De mé ikke brukes til & se direkte pa solen eller pa solformarkelser, og
er ikke egnet som beskyttelse mot kunstige lyskilder (f.eks. solarium), og ikke egnet
som beskyttelse av gynene mot farere som falge av mekaniske stot. Folsomhet mot
lys og blending, szrlig i situasjoner med mye lys, slik som pa snaen, pa stranden
eller pa pent hav, varierer fra person til person, men hyusk at de lyseste filtrene, i
kategoriene 0 og 1, reduserer solstrpligene i mindre grad, selv omde gir beskyttelse
mot UV-strdler. KOO-brillene er ikke egnet for kjaring om natten eller under betingelser
med darlig sikt. KOO-brillene er resistente mot stat i samsvar med 150 12312-1:2013
og med standarden USA ANSI Z80.3-2015, og AS/NZS 1067.1:2016, men de er ikke
uknuselige. Ikke egnet for & beskytte synene mot farer som falge av mekaniske stat. |
tilfelle av stot kan selve brillene odelegges og forérsake skader pa ansiktet og aynene.
KASK S.p.A. fraskriver seq alt ansvar for eventuelle skader som skyldes en upassende
bruk av solbrillene. OPPBEVARING: Solbrillene skal oppbevares ved en temperatur
pa mellom -10°C og +35°C, plasser dem i etuiet sitt. Unnga eksponering for sol i

Om de far repor eller andra defekter, ar det nddvandigt att reparera eller
byta ut dem, eftersom de annars inte kommer att kunna garantera ett tillréckligt skydd
mot UVA- och UVB-stralar. GARANTI: KASK S.p.A.-produkter har en garanti pé 2 ar for
defekter i material eller utforande. Garantin tacker inte fel som orsakats av normalt
slitage, andringar, felaktig forvaring, olampligt underhdll eller annan anvandning an
enheten har certifierats for.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE: En kopia av EUforsikran
dverensstimmelse av denna anordning finns pd webbplatsen www.kask.com.

s

m

forsiktig! Fjer rester av smuss ved 4 blase forsiktig pa glassene. Poler med en myk
bomullsklut eller et eget pusseskinn for briller. Ikke bruk papirlommetarkleer eller

YLEISTA TIETOA NORMIN EN 1SO 12312-1:2013 MUKAISESTI: Kaikki KOO-lasit

Filtercategorie Beschrijving en gebruik Iampar sig inte som 6gonskydd mot faror med mekaniska stotar. Vid en olycka kan Transmie Categoria dofiltro Beskrivning och anvéndning
Transmissie N las gé sonder och orsaka skador pa ansikte och dgon. KASK S.p.A avsiger tancia — —
BEHOUD: De moeten 150123121 Gebrulk sig allt ansvar for direkta eller indirekta skador till 3ljd av felaktig anv av 150123121 Beskrivning Anvéndning
1es . Zeer donkere zonnebril voorspeciaal gebruk, | 5, Zee'hhi?e beSEhE"'“k"g “;99" Zﬂ"‘f‘:*‘s hV-zheetvs"deeuwr bergen of woestijn. Niet FORVARING: Solglasé ska forvaras vid en temperatur mellan a5 . Mycket mdrka specialglasogon, stark | Myckethagtskydd forsolus tex. Vid hay, snd, berg ellerken. €jlampat or
- ) eschiktvoor gebruik op de weg of tjdens het rjden. - > . .
sterke reductie van het zolicht ’ ’ peeveg ot ! e -10°C och + 35 °C; Forvara i avsett fodral. Undvik exponering for solljus i slutna och reducering avsoljus anvindning pé vig ellervid korning
de werking 188443;/; ; Zonnebril voor normaal gebruik :Gog: e ‘999"1“""[:““ icke-avsedda miljéer (t.ex. i bilens handskfack), eftersom som uppnés f;f;’;ﬂ ; forallmn anvindning ;"yi“f‘;jg‘“yd: mot solljus
o0n w e e vl under s fdlandentn stada dastgoners urklon. O s s e 755 w ey et U
- Zonnebril metlich I i ldelor 2 GRING: ¥ -
H0100% 9 onnebril met ichtgetinte g s fimite o 16 pro repor, opacitet), ska de erséttas med originaldelar. UNDERHALL OCH RENGORING: H0100% 9 gon med Myt begransad reducering avsolls

lasien toimivuutta. Jos linssit ovat kuluneet (esim. naarmuuntuneet, sameat) korvaa

ovat merkittyja CE-merkinnalla, joka osoittaa niiden EU-asetuksen UE

ne alk [l varaosilla. HUOLTO JA PUHDISTUS: Aurinkolasit tulee puhdistaa

asianmukaisesta huollosta tai muista kayttitarkoituksista kuin mita varten nimike on
sertifioitu VMTIMUSTEHMUI(AISUUSVAI(UUTUS Kopio téman tuotteen EU-Vaati

lukkede og ikke ventilerte steder, (f.eks. pa dasht

som oppnas under disse betingelsene vil kunne skade brillens fi
I tilfelle av slitasje pa glassene (f.eks. riper, matthet) ma du skifte dem ut med
originale reservedeler. RENGJORING 0G VEDLIKEHOLD: Solbrillene m rengjores

FABRIKANTENS VEJLEDNING | HENHOLD TIL ISO NORMEN 12312-1:2013: Alle
KOO brillerne er forsynet med EF-mzerket, der attesterer overensstemmelsen med EU-
forordningen 2016/425 og er i henhold il IS0 standarden 12312-1:2013". De opfylder
desuden kravene anfort i USA ANSI 780.3-2015 standarden “ikke-receptpligtige
solbriller og modebriller og AS/NZS 1067.1:2016. BRUGSBEGRENSNINGER
“WARNING": KOO solbrillere sikrer beskyttelse mod de sundhedsfarlige UV- og
USB-straler op til 400 nm, men er ikke i stand til at yde en passende beskyttelse mod
direkte UV-stréler, som for eksempel solarium og sollampernes stréler. De ma ikke
anvendes til direkte observation af solen eller af
til beskyttelse mod kunstige lyskilder (for eksempel solarium), de er ikke egnet til
beskyttelse af ojnene mod farerne der skyldes mekaniske chok. Falsomhed over for lys
og blending, navnlig ved staerk belysning som for eksempel i sneen, pa stranden eller
i dbent hav, er forskellige fra person til person, men det skal tages i betragtning, at de

lysere filtre, af kategori 0 og 1, nedsatter den synbare solstrdling i mindre grad, selv
om beskyttelsen pa UV-omradet er sikret. KOO brillerne er ikke egnet til natkorsel eller
ved darlig sigtbarhed. KOO brillerne er slagfaste i henhold til 150 12312-1:2013, til
USA standarden ANSI 280.3-2015, og AS/NZS 1067.1:2016, men de er ikke brudsikre.
Ikke egnet til beskyttelse af ojnene mod farerne der skyldes mekaniske chok. I tilfeelde
af chok, risikerer brillerne at ga itu og medfore kvaestelser pa ansigt og gjne. KASK
S.pA. fralegger sig et hvert ansvar for eventuelle skader, der skyldes forkert brug af
solbrillerne. OPBEVARING: Solbrillerne opbevares ved en temperatur indbefattet
mellem-10° C og + 35° C. Opbevar dem i det pagzeldende hylster. Undga udsane\se

for sollys pa lukkede og ikke klimatiserede omrader (for eksempel bil
fordi temperaturerne, der opns under disse tilstande risikerer at beskad\ge anemes

funktion. | tilfaelde af linsernes slitage (for eksempel ridser, ui

Lv

NFORMATIVAIS PAZINOJUMS ATBILSTOSI STANDARTAM ISO 12312-1:2013:
Uz visam KOO brillem ir EC zime, kas apliecina atbilstibu Regulas (ES) 2016/425
prasibam, turklat tas atbilst standarta 150 12312-1:2013 prasibam". Tas atbilst ari
ASV standarta ANSI 280.3-2015 "bezrecepsu saulesbrilles un modes brilles” un AS/
NZS 1067.1:2016prasibam.IZMANTOSANAS IEROBEZOJUMI “BRIDINAJUMS":
KOO saulesbrilles garanté aizsardzibu pret kaitigu UVA un UVB starojumu lidz 400
nm, bet nenodrosina pietiekamu aizsardzibu pret tieiem UV stariem, pieméram,
solarijos vai saulo3anas lampam. Tas nedrikst izmantot, lai skatitos tiesi uz saules vai
vérot saules aptumsumus, tas nav paredzétas aizsardzibai pret maksligajiem gaismas
avotiem (pieméram, solariji), ka arf nav paredzétas acu aizsardzibai pret mehaniskiem
triecieniem. Jutiba pret gaismu un apzilbinaSanu, it ipasi paaugstinta spilgtuma
apstaklos, pieméram, atrodoties uz sniega, pludmalé vai atklata jiira, katram cilvékam
ir individula, bet janem véra, ka gaisaki filtri, kas attiecas uz 0. un 1. kategoriju,
mazaka méra samazina saules starojumu redzamaja diapazona, bet jebkura gaduuma

nodroina aizsardzibu UV diapazona. KOO brilles nav piemérotas
vadisanai nakti vai pasliktinatas redzamibas apstaklos. KOO brillu triecienizturiba
atbilst standarta 150 12312-1:2013, ASV standarta ANSI Z80.3-2015, un standarta AS/
NZS1067.1:2016prasibam, bettas nav neplistosas. Tas nav piemérotas acu aizsardzibai
pret mehanisko triecienu briesmam. Trieciena gadijuma 3is brilles var saplist,
traumgjot seju un acis. Uznémums KASK S.p.A. tiek atbrivots no jebkadas atbildibas
par iespéjamiem bojajumiem, kas radusies brillu nepareizas izmantosanas rezultata
UZGLABASANA: Saulesbriles jauzglaba temperatira no -10°C lidz +35°C; ievietojot
to piemérota futralr. Nepaklau et saules staru iedarbibai slégtas nekond\cmnetas
vietds (pieméram, uz
sasniegta $ados apstak|os, var padarit brilles par nedengam.Stlk\u nodiluma gadijuma

WHCTPYKUMA  COrMACHO  CTAHOAPTY
conHueaawuTHble 04k KOO umelot 3Hak CE, 4T noaTBEpKAAET MX COOTBETCTBUE
[Nupektuse EC 2016/425 u craHpapty ISO 12312-1:2013". Hactoswume ouku
TakKe OTBEYAlT CTAHAApTy Ha ConHUe3awwTHble ouku CLUA USA ANSI Z80.3-
2015, He noppasymeBaloWe OYKM ANA KOPPEKLMM 3PEHUs, W CTaHAapTy Ha
CONHLe3aLLUMTHbIE 04K 1 04k Ans mMoabl AS/NZS 1067.1:2016. OTPAHUMEHUA
M0 MPUMEHEHMIO: ConHujesalyuThble oukit KOO rapaHTupyIoT 3aluuTy npoTus
BPeAHbIX [ 10 400 Hm

Nydelt, HO He rapaHTUPYIOT AOCTATONHYI0 3aLLMTY OT NPSMOTO ynbTpachuoneTa,
HarpUMep, KaK B CONAMA W Npy BO3EVICTBAN CONHENHbIX Namn. He crepyer
UCMOMb30BaTh ANA  MPAMOTO  HAGMIOQEHMS 33 COMHLEM WM CONHEYHbIM
3aTMeHVEM, He MOPXORAT ANSi 3AUMTBI NPOTUB MCTOUHMKOB WCKYCCTBEHHOTO
OCBELLEHNS! (HANp. B CONSIPUM) U AN 3ALLMTI Na3 OT PUCKOB MEXHAYECKOT0

ot -10°C o +35°C, nomecTus ux B cooTBeTCTBYyloWMIA (yTnsp. Uaberaiite

ATSTDA W KCXPUUEHTE CBETONpONYCKAHHS MOKHO NOMYNHTS 10 KpHBIM

XPaHEHWs OYKOB B HEMPOBETPUBAEMbIX OTCEKaX (Hanp., B nep suwpke
aBTOMOGNA), NOCKOMNbKY TeMnepaTypa, KOTOPOil OHU MOrYT AOCTUraTb B NOAOGHBIX
YCNOBHSIX, MOXET HaBPEAWTb (DyHKUMOHAMBHBIM XapaKTEpUCTVKaM 04KoB. Mpu
M3HOCE NMH3 (Hamp., B Cnyyae LapanuH, CBETOHENPOHNMLAEMOCTM) 3aMeHTe uX

MPOBEPKA: MMepea MCnonb3oBaHMeM NpoBEpsiiTe OuKM

ULOTKA INFORMACYJNA ZGODNA Z NORMA 1SO 12312-1:2013:
Wszyslk'\e okulary KOO posiadaja oznakowanie CE, ktdre potwierdza zgodnosé

Ha 16 it. B cnyyae uapanuH unu
[pyrUX edEKTOB 04KM HEOBXOMIMMO OTPEMOHTUDOBATL UMM 3aMEHMTb, MOCKOMbKY
8 MPOTUBHOM Cy|ae OHM He CMOTYT OBecnieuusaTb AOCTATONHYIO 3aluTy OT

OpUrMHanbHbIMK - 3anacHbiMi  yacTamu.  TEXHUYECKOE C
W YMCTKA: Oukv cnemyeT BbiTvpaTh C 0cOGOV TwATENbHOCTBIO. YaanuTe
cnepibl TPsian, CIeTka noays Ha Mukabl. MpOTPUTE WX 40 Gniecka MATKOM TKaHBI0
M3 XNOMKa MMM CMIeUansHoil TkaHbio ANA O4KOB. 3anpelyaeTcs Menonbaosars
GymaxHble candeTki n Apyrue BOOKHA,

nyseir. TAPAHTUA: Ha

izeniem UE 2016/425 i 53 2godne z norma IS0 12312-1:2013" S3
Iakze zgodne z norma USA ANSI 280.3-2015 “okulary przeciwstoneczne bez
recepty i okulary ozdobne orazz norma AS/NZS 1067.1:2016. OGRANICZENIE
UZYCIA OSTRZEZEN (“WARNING"): Oku\ary przeciwstoneczne KOO

€B0I0 NpoayKuMio komnakus «KACK»
nioGble AedexTsl n

rapaHTMio Ha

apaHTus He

ochrong przed szkodli UVA i UVB do
400 nm, ale nie zapewniaja wystarczajacej ochrony przed bezposrednim

Ha pedexTsl, W3HOCOM 1

wn

WM apyre uucTAlMe npoayktsl. He i (Hanp.,
CIMPT U aLIETOH) U XUMAYECKWE MOKLIME CPEACTBA, KOTOPbIE MOTYT CHU3UTH
oukos. MAPKUPOBKA: MneHTudmkaumorHsli

Bo3feiicTBMA. C y4eTOM TOro, 4TO K cBeTy B

B YCNOBMSX CUHMS, KaK, Hanpumep,
Ha CHery, Ha MNsXe WM B OTKDLITOM MOPE, Pa3NuyaeTCs OT MHAMBUAYambHbIX
0COBEHHOCTEN KAaXJOro Yenoseka, HeOBXOAUMO UMETL B BUaY, YTO Hamﬁonee

HOMEp MOfIen NPUCYTCTBYET Ha BHYTPEHHel yacTu npasoit ayxkn. ®UNbTPbI,
WUCNONb3YEMBIE HA OMPABAX: [ins ¢wnbTpa vcnonbayemoro Ha onpase

B LeNnsX, ANs KOTOPbIX M3aen1e He Gbino cepTUdMLMPOBaHO.
CEPTUOWUKAT COOTBETCTBUA: [Ins nonyuenus konuu CepTuchukata
cooBeTcTBuY EC Ha AakHoe naaene noceute www.kask.com.

UV, na przyklad w solarium czy lampach solarnych. Nie
puwmny one by¢ wykorzystywane do bezposredniego patrzenia w storice
lub ogladania zaémienia storica, nie nadaja si¢ do ochrony przed zrédtami
sztucznego $wiatla (np. solarium), nie nadaja sig do ochrony oczu przed
zagrozeniami spowodowanymi przez uderzenia mechaniczne. Szczegélnie
w warunkach duzej jasnosci, takich jak na $niegu, na plazy lub na otwartym
morzy, wrazliwosc na swiatto i blyski zalezy od danej osoby, ale nalezy uznac, ze
jsze filtry, kategorii 01 1, ograniczaja w mniejszym stopniu widzialne

cBetnble (unbTpbl Kateropun 0 u 1

promieniowanie stoneczne, przy jednoczesnym zapewnieniu ochrony przed
promieniowaniem UV. Okulary KOO nie nadaja sie do prowadzenia w nocy
lub w warunkach o ograniczonej widocznoéci. Okulary KOO s3 odporne na
uderzenia zgodnie z norma 150 12312-1:2013, norma USA ANSI 780.3-
2015 i ASINZS 1067.1:2016, ale nie sy nietlukace sie. Nie nadajg sie
do ochrony oczu przed zagrozeniami spowodowanymi przez uderzenia
mechaniczne. W przypadku uderzenia same okulary moga si¢ zlamac,

OTKBITOTO CONHEYHOTO U3NY|EHUS, XOTA W 0BECNIEUMBAIOT 3alLMTY B AUANA3OHe Kateropus dunstpa Onvcanvie 1 npumeHenme
neitcteua  ynetpacpuoneta.  Oukn KOO He NOAXOAAT  ANA  ynpasnexws nponyckaua 150 123121 Onncanme [
aBTOMOGUNEM B HOYHOE Bpems W B ycrosusix cnaboit Oukn KOO = o

i . e leHb BbICOKAA 3AILIMTA OT COMHENHOTO CBETa, HaNpuliep, Ha Mope, Ha
YOTOMMBL! K YAapam, MpeayCMOTpeHHLIM CTanaprom EN ISO 12312-1:2013, 18% i e T, 06 OrparEne P i BTy croING. HenparoRel Anh KCnORCaobaH B fopone
cTangaptamu CLUA USA ANSI Z80.3-2015 u ASINZS 1067.1:2016, oaHako aTo 1IPONYCKHAS CONHENHbIX Nyueil W AN BOXAGHUA. »*
BOBCE HE 3HAYUT, YTO OHY He paspywmmble. He NOAXOAST ANA 3aWMTHI rna3 oT 8-18% 3 C 04K 0BlLEro Bbicokas 3alyTa OT COMHENHOrO cBeTa
PMCKOB MEXaHW4eckoro Bo3aeicTaus. B cnyyae yaapa ouku MOryT CioMaThes U 18-43% 2 HasHaveHus YMepeHHas 3aluyTa oT CONHeYHOro cseTa
nopaxuTb Mo 1 rmasa. “KACK C.n.A." He HeceT 3a yuwepb, 43-80% 1 C 0uKY CO Crerka (OrpaHuyeHHas 3al4uTa oT CONHEYHOro caeta

it 04K0B. 80-100% 0 3aTEHEHHbIMM NH3AMN ONeHb HHGKaS 3aLLIHTA OT COMTHENHOMD CaeTa a tar

puwodwqc obrazema na twarzy i oczu. Firma KASK S.p.A. nie ponosi zadnej

zaj k szkody powstate w wyniku niewlasciwego

andre materialer som inneholder trefibre eller andre produkter til rengjring. Unngd 2016/425 kanssa, ja ne vastaavat standardia EN IS0 12312-1 :2013", Ne tyydynaval varovaisesti! Poista irtolika linsseisté puhaltamalla kevyesti. Puhdista ne pehmealla k oytyy kask.com.
all bruk av lasemidler (f.eks. alkohol og aceton) og aggressive kjemiske vaskemidler myds USA-standardin ANSI 780.3-2015 “"aurinkolasit ilman [&akarinmadi llakankaalla tai erityisella silmélasien puhdistukseen tarkoitetulla kankaalla
som vil kunne setlefunksjonahteten tilbrillen i fare. MERKING: Modellidentifikasjon ja muotilasit ja ASINZS 1067.1:2016vaatimukset. KAYTTORAJOITUKSET Ali kéyté paperipyyhkeits tai muita puukuituja sisiltévia materiaaleja, tai muita
som er plassert pa innsiden av den hzyve stangen. FILTRE SOM BRUKES PA "WARNING": Aurinkolasit KOO takaavat suojan haitallisia UVA- ja UVB-siteitd vastaan puhdlstusamena Vilta livottimien (esim. alkoholi ja asetoni) ja aggressiivisten
INNFATNINGENE: For filteret som brukes pa innfatningen, se beskrivelsen som er aina 400 nm asti, mutta ne eivat takaa riittévad suojaa suoria i iden kayttoa, jotka voivat ittaa lasien toimivuutta
angitt pa strekkoden. Filterkategorien og lystransmisjonsfaktoren kan bestemmes ut vastaan, joita ovat esimerkiksi solariumista ja aurmko\ampulsta saapuvat siteet. MERKINNAT :  Oik | sangan  sisapuolella oleva malli-tunnists
ifra transmisjonskurvene. KONTROLL: For bruk ma du kontrollere at brillene ikke er Niité ei saa kyttda suorassa tai ksisss, ne  KEHYKSISSA KAYTETYT SUODATIIMET Katso viivakoodin kuvauksesta kehyksissa
skadet. Hvis de skulle ha riper eller andre defekter ma du fa dem reparert eller skiftet eivit sovellu keinovaloista saapuvien sateiden suojaukseen (esim. solarium), Kdytetty suodatin. Suodatinl a kerroin loytyvat | L
ut, ellers vil de ikke kunne vaere i stand til & garantere en tilstrekkelig beskyttelse mot eivitka ne suojaa silmi mekaanisista iskuista johtuvilta vaaroilta. Herkkyys valolle ~ TARKISTUS: Ennen kéytt6a tarkista, ettei silmélaseissa ole vaurioita. Jos niissé on
UVA- og UVB-straler. GARANTI: KASK garanterer produktet i 2 &r mot alle material- eller ja haikaisyyn, erityisesti hyvin kirkkaissa olosuhteissa, kuten lumessa, rannalla  naarmuja tai muita vikoja, ne on korjattava tai vaihdettava, muuten ne eivt pysty
produksjonsfeil. Garantien dekker ikke defekter som er fordrsaket av normal bruk og tai avomerell3, vaihtelee henkilosti toiseen, mutta on otettava huomioon, et tarjoamaan rittdva suojausta UVA- ja UVB-steilta. TAKUU KASK S.p.A. myontaa
slitasje, endringer, feilaktig oppbevaring, upassende vedlikehold eller annen bruk enn vaaleammat suodattimet, luokat 0 ja 1, vahentévat vihemmassd maarin auringon ~ tuotteidensa materiaali- tai valmistusvirheille 2 vuoden takuun Takuu ei kata vikoja,
dem produktet har blitt sertifisert for. SAMSVARSERKLARING: For 4 3 en kopi av EU- siteilya nakokentissa, vaikkakin ne takaavat UV-suojan. KOO-laseja ei tule kayttaa  jotka johtuvat lista kul lytyk ei-
samsvarserklzeringen for dette utstyret, besok nettstedet www.kask.com. yoaikaan tapahtuvassa ajossa tai huonoissa nakyvyysolosuhteissa. KOO-lasit ovat
kunkestavia EN 150 12312-1:2013 -standardin mukaan, YF jen ANSI 280.3-
" . Filterkategori Beskrivelse og bruk 2015 -standardin ja AS / NZS 1067.1: 2016 -standardin mukaan, mutta ne eivit ole Filterkategori Kuvaus ja kayttd
ningsgrad 150123121 Beskrivelse Bruk savkymattom\a Ne eivt sovellu silmiensuojaukseen mekaanisten iskujen vaaroilta. lighet 150123121 Kuvaus Kaytts
Snesielt marke solbrller, eaftig reduksjon [ Megethoy beskytelse motsollys, eks.ved sjoen, sna, hayfeletllr  orken ise lasit voivat rikkoutua ja aihetaa vammoja kasvoihin [ ———————————— - [Fitain korkea sugja auringonvalolta esm. mer, i, vaoristo e aavikko.
3-8% 4 avsolstidler Y ke egnet for buk tl hverd 4K ja SI|mHH KASK SpA ei vastaa mistadn mahdollisista vahingoista, jotka johtuvat 3-8% 4 Jasit,auringonvalon voimakas shennys B ek el 5 3
oti gnet for bruktl hverdags og ved kjoring e - L : i sovellu kaytettavaksi tiell ja ajon aikana
ibilen), da de PRITA 3 T THoy beskytelse motsalyset Kaytosts. SRILYTYS: Aurinkolasit tulee sailyttaa -10°C ja FXTTY 3 ¥ Tookeasuop
ksjonali 843% 2 Ibriller til generell bruk S [God beskytilse motsallyset +35°C valisessa lampétilassa; kéyta niiden suojakoteloa. 843% 2 aurinkolasit ¥ |Hyasuoa
13.80% 1 * Redusert beskyttelse mot sollyset Valta niiden altistumista auringolle ilmastoimattomissa tiloissa (esim. auton 1380% T % Hyva suoja
80-100% 0 tthargede solbriller & | Meget redusert beskytelse ot sollyset hanskalokero), koska naissa olosuhteissa saavutetut lamptilat voivat vahi 80-100% 0 yen vrisauyn aurinkolasit o eritain rajoltettu vahennys
udskift med originale reservedele. VEDLIGEHOLDELSE OG RENG@RING: Solbrillerme STANDARDILE EN 1SO 12312-1:2013 VASTAV TEABELEHT: Kiik KOO prillid on CE- KONTROLLIMINE: Enne kasutamist veenduge, et prilll puuduvad kahjustused. Kriimustuste
skal rengares varsomt! Fjern tilsmudsninger ved at puste blidt pa linserne. Gnid med margisega, mis néitab vastavust EU maarusele 2016/425, ja vastavad standardile IS0 12312+ v4i muude defektide korral tuleb lasta prille parandada vdi need asendada, vastasel korral ei
en blod bomuldsklud eller med en speciel brilleklud. Undga brug af papirsenvietter, 1:2013". Need vastavad ka USA standardile ANSI 280.3-2015 retseptita péikeseprillide ning  suuda need tagada pitsavat kaitset UVA- ja UVB-Kiirte eest. GARANTII: KASK annab toodetele
eller af andre materialer, der indeholder trefibre eller andre rengeringsmidler. Undgd moeprillide kota ning standardile ASINZS 1067.1:2016. HOIATUS: PIRATUD KASUTUS: 2-aastase garantii materjali- voi tootedefekiide suhtes. Garantil ei kehti toote normaalse
brug af oplesningsmidler (for eksempel alkohol eller acetone) og af andre kemiske Paikeseprillid Koo tagavad kaitse kahjulike UVA-ja UVB-Kirte eest kuni 400 nm, kuid ei paku  kulumise, selle muutmise, ebadige hoiustamise, hoolduse v mitte-eesmérgipérase kasutuse
" . v : : . piisavat kaitset otseste UV-kiirte eest, nagu solaariumlambid. Neid ei tohi kasutada otse  korral. NOUETELE VASTAVUSE DEKL Selle toote ELi
aggressive .renngmgsmld\ev, de: rsikerer at fq"lnge _b"Heme,S ydeeune. MARKE: paikesesse voi paikesevarjutusse vaatamiseks ning need ei kaitse silmi kunstliku valguse allikate  leiate veebisaidilt www.kask.com.
Modelidentifkation der findes pd den indvendige del i den hojre stang. KONTROL: (nt solaarium) ega mehaaniliste I3okide eestInimeste tundlikkus valguse ja pimestamise
For brug, kontrollé, at brillerne ke er beskadiget. Huis der er ridser eller andre sulttes, i suure velgustugevuse korral, nagu lumel, annas i avamerel, on eriney, kuid
Iformarkelser, de er ikke egnet ~skader, er det nodvendigt at reparere eller at udskifte dem, fordi de ikke lengere er tuleb arvestada, et kdige labipaistvamad filtrid (0 ja | kategooriad) vhendavad péikese
i stand til at sikre en tilstraekkelig beskyttelse mod UV- og USB-stréler. GARANTI: kiirgust vahemal maéral, kuid tagavad UV-kiirguse kaitse. KOO prillid ei sobi auto juhtimisel
KASK S.p.A. garanterer sine produkter i 2 & for mangler, der kan henfores til materialer kasutamiseks 60sel ega halva nahtavuse tingimustes. KOO prillid on [66gikindlad standardi 1O
eller produktionsfejl. Garantien daekker ikke defekter fordrsaget af normal slitage, 12312-1:2013 ning USA standardi ANSI 280.3-2015 ja ASINZS 1067.1:2016kohaselt, kuid need
madifikationer, forkert opbevaring, forkert vedligeholdelse eller anden anvendelse ewuole pur‘u‘nematud Prillid ei fat?\ silmade ka\tsm\sek§ mehh:aamhsle l6okide eest. Loagi korral
end den, som enheden er certficret 1 OVERENSSTEMMELSESERKLERING: For vaivad pid puraneda ning pohjusada o asiimavigastusi KASKS A keeldub igasugusest
o . . o vastutusest mis tahes kahjustuste eest péikeseprillide sobimatu kasutamise tottu.
atfa en kopi af EF-overensstemmelseserklaeringen for dette udstyr henvis til webstedet HOIUSTAMINE: Pikeseprille tuleb nouetekohaselt hiustada temperatuurivahenikus -10° C
wwwkask.com. Kuni +35° C.Valtida kokkupuudet pékesega suletud Shutamata ruumis nt auto armatuuriaual)
sest selistes tingimustes korgenenud temperatuur voib kahjustada p3 omadusi
Lystransmis- Filterkategori Beskrivelse og brug Klaaside kulumise (nt kriimustused, tuhmumine) korral, vahetage need originaalvaruosadega. Labilaskev- Filtri klass Kirjeldus ja kasutamine
o - HOOLDUS JA PUHASTUS: Pikeseprille tuleb puhastada etevaatikuht! Eemaldage mustuse e — -
150123121 Beskrivelse Brug jalied, puhudes kergelt Klaasile. Hadruge need sirama pehme puuvillase lapi voi spetsiaalse 150123121 Kirjeldus — - Kasutamine R
. Meget morke solbriller, sterk nedszettelse 5 Meget hoj beskytielse mod sollys f.eks. hav, sne, bjerge eller orken. Ikke egnet til rillipuhastamise lapiga. Arge kasutage pabertitikuid ega teisi materjale, mis sisaldavad P @rge kaitse péikesevalguse vastu nt merel, lumel, magedes vai korbes. Ei sobi
8% 4 af solstraler » brug pé vejen eller under korse, 2 gmdﬁkmde Vi mu\dp;?uhastgsvahendeg\d \ea\t\ge \ahusmeinl alkohol ja zlme(mm)]a mgevale 8% ¢ Va0 umedad pltzseralgut vhendavadplld 2 eedele ega ools kasutamiseks 3% X
8-18% 3 Sloilrtl genrel bug Hoj beskyttelse mod sollys keemiliste kasutamist, mis vdivad kahjustada p 8-18% 3 Korge kaitse asty
18-43% 2 God beskyttelse mod sollys MARGISTAMINE: Mudeli tunnused paremas lahtris RAAMIS KASUTATAV FILTER, Teavel 18-43% 2 Hea kaitse vastu
1380% 1 — Begransetnedsztelse o sollys raamis kasutatud it kohta vt vitkoodis esitatud Kireldusest. il kategooria ja valguse | 43-60% [ - Piratud itse
80-100% 0 et Weget begreznset nedszetelse af sollys Iabilaskvuse teguri vaib tuletada ilekandekdverast 80-100% 0 Kergelttoanitud & |Vaga piratud katse
(pieméram, skrapéjumi, nespodrums), nomainiet, izmantojot oriinalds rezerves ~nepareizu apkopi vai izmantoSanu, kas atSkiras no veidiem, kuriem izstradajums tika  INFORMACINIS PRANESIMAS PAGAL STANDARTA 1SO 12312-1:2013: Visi tirpiklius (pvz., alkoholj ir acetona) bei agresyvius cheminius ploviklius, kurie gali
dalas. KOPSANA UN TIRISANA: Saulesbrilles jatira uzmanigi! Novaciet netirumu ~ sertificéts. ATBILSTIBAS DEKLARACLJA: Sis ierices ES atbilstibas deklaracijas kopiju akiniai ,KOO" turi Zenkla ,CE', kuris parodo atitiktj su ES reglamentu 2016/425  pakenkti akiniy funkcionalumui. ZENKLINIMAS: Modelio identifikavimo duomenys
paliekas, viegli uzpiiZot uz stikliem. Nopulgjiet tos ar mikstu kokvilnas audumu vai ~ Varieladét imekla vietng www.kask.com. ‘z'sghangtk)? ;tagdalqu \skp ‘123sz-1 2013 Jk\e‘bta\p pat ah‘ﬂnka JAvdsmiavgq ”AV\;S\ pate‘i;\amividl jledsiini(‘)siuskoje\e;puséje I"(T‘MELI\UVOSEINAIQII!(;JAMI FII.T:(AdI:
H q i TEanai nat it Vit i i ¥ 2 ,aules akinial, kuriems nereikalingas receptas Ir mados akinial® bel noredami suzinoti remeliams naudojamus filtrus ziurekite bruksniniame kode
specilu b lupatiyu. TrSanai nefamantofet papia dielu va cus ok Sedras ASINZS 106712016, NAUDOJIMO APRIBOJIMAI 1R PERSPEIIMAI: Sauls pateikta aprasyma. Filtro kategcvijaivi‘viesos perdavimo veiksnys gali biti nustatyt
saturosos materialus, ki arf citus lidzeklus. lzvairieties no Skidinataju (pieméram, > " | o
o pn iy akiniai ,KOO“garantuoja apsauga nuo kenksmingy UVA ir UVB spinduliy iki pagal perdavimo kreive. KONTROLE: Pries naudodami patikrinkite, ar akiniai
spirta unaceton;i)Emagreswu_k\mlsko tirisanas lidzek|u izmanto3anas, kas var padarit 400 nm, bet negarantuoja pakankamos apsaugos nuo tiesioginiy UV spinduliy,  néra paeisti. Jei pastebéjote jbrézimy arba kity defekty, reikia juos sutaisyti arba
brilles par nederigam. MARKEJUMS: Modela identifkators i atrodams labds kjias pavyzdziui, soliariumy ar saulés lempy. Negali biiti naudojami zitreti tiesiai j saule ~ pakeisti, nes akiniai daugiau negalés uZtikrinti pakankamos apsaugos nuo UVA ir
iekspusé UZ IETVARIEM IZMANTOJAMIE FILTRI: Filtra apraksts, kas tiek izmantots ar saulés uitemimus, néra skirti apsaugoti nuo dirbtinés Sviesos Saltiniy (pvz,  UVB spinduliy. GARANTIJA: KASK" garantuoja, kad 2 metus produktai neturés jokio
uzietvara, ir noradits uz svitrkoda. Filtra kategoriju un gaismas caurlaidibas koeficientu soliariumo), néra skirti apsaugoti akis nuo mechaniniy smagiy keliamo pavojaus. medziagos ar gamybos defekto. Garantija netaikoma defektams, atsiradusiems dél
var noteikt péc caurlaidibas likném.PARBAUDE: Pirms izmantosanas parbaudiet, vai Jautrumas Sviesai ir apakinimas, ypat esant dideliam spindéjimui, pavyzdziui, jprasto produkto nusidévejimo, pakeitimy, blogo laikymo, netinkamos priezitros arba
brilles nav bojatas. Ja uz tam ir skrapéjumi vai citi defekti, tas ir jasalabo vai janomaina, ant sniego, pajiyje arba aviroje juroje, kiekvienam asmeniui yra skirtingas, bet ~ dél kitokio naudojimo, nei i priemoné buvo sertifikuota. ATITIKTIES DEKLARACIIA:
jo pretéja gadijuma tas nevarés nodrosinat pietiekamu aizsardzibu pret UVA un UVB reikia atsizvelgti | tfai, kad s‘\{\esesni Ovu 1 kategorijos filtrai maii;u apsaug:} nuo  norédami gauti Sio produkto ES atitikties deklaracijos kopija, apsilankykite interneto
starojumu. GARANTIJA: KASK S.p.A. sniedz izstradajumiem 2 gadu garantiju attieciba matomos saulés sp\qdu\\uo(es, bet uitikrina apsaugg nuo UV. Akm\iw JKOO" néra  svetainéje www.kask.com.
uz jebkadiem materialu vai razo3anas defektiem. Garantija neattiecas uz defektiem, ki vairuojant nakif arba esant blogam matomumui. Akniai K0O" yra atspars
- P . " s s . e sutrenkimams pagal 150 12312-1.2013, JAV standartg ANSI 280.3-2015 ir AS/NZS
kas saititi ar normalu nodilumu, modifikaciam, nepareizu uzglabasanu, 1067.1:2016, bet néra atsispindintys. Néra skirti akiy apsaugai nuo mechaniniy
smigiy keliamy pavojy. Smagio metu akiniai gali suldi ir suzaloti veida bei akis
JKASK S.p.A" neprisiima jokios atsakomybés uZ Zala, padaryta netinkamai naudojant
Gaismeaur- Filtra kategorija Apraksts un izmantoSana saulés akinius. LAIKYMAS: Saulés akiniai turi buti laikomi nuo -10 °C iki +35 °C Filtro kategorija Aprasymas ir naudojimas
idit temperatiroje; laikykite specialiame dékle. Saugokite nuo saulés poveikio uzdaroje, "
e sz - Apralst T Ilnr::"::\h:a‘ T, PR, [, ""p aplinkoje (pyz, billo prietaisy skydelje), nes 5‘“"1‘" sotznzt e~ Apjagykms ; Laba\dide\éapsauganucsat?:sds‘ovjwler:::pvzNmie antsniego, Kalnuose arba
Ipase @ S ) ecials labai tamsus akiniai nuo saulés, " d d
2o . bt e % [l e, S | s pls mpest ol plrk s i, Jo 5| 3 ] e e i N oo e 56 5%
8-18% 3 Visparéis lietosanas saulesbrilles & [Paaugstinata aizsardziba pret saules gaismu detalémis. PRIEZIURA IR VALYMAS: Saulés akinius reikia valyti atsargiail Pagalinkite 8-18% 3 o paskitie kil nuo saules Didelé apsauga nuo saulés Sviesos
" 18-43% 2 Laba azsardzbapret sales geismu nesvarumy likutius nestipriai papasdami j lgsius. Nublizginkite Svelnia medvilnine 18-43% 2 Gera apsauga nuo saulés iesos
panela), jo kas tiek 1380% 1 ) - ota saul 55 Sluoste arba specialiai akiniams skirta 3luoste. Nenaudokite popieriniy serveteliy, kity 1380% 1 Ribota apsauga nuo saulés viesos
80-100% 0 Viegl ot ierobefota saul B medio pluoto turinéiy medziagy ar ity valymui skirty produkty. Draudziama naudoti 80-100% 0 Lengvaitaminti ainial nuo saulés Labal ribota apsauga nuo saulés iesos
1SO  123121:2013: Bce XPAHEHME: ConHuesaumTHsle OWKA CNe[yeT XpawWTo Npu Temneparype —COM. OMVCaHie, 0 kareropu uzytkowania okularow przeciwsionecznych PRZECHOWVWANIE Okulary

OPRAWEK W przypadku filtra uzytego do oprawek patrz opis na kodzie

przeciwstoneczne powinny by¢ przechowy p od -10°C
do +35°C; umieszczone w odpowiednim elu\ Unika¢ wystawiania ich
na sloiice w $rodowiskach zamknietych, bez klimatyzacji (np. na desce
rozdzielczej samochodu), poniewaz temperatury osiggane w tych warunkach
moga ostabic funkcjonalnos¢ okularéw. W przypadku zuiycia soczewek (np.
zadrapania, matowienie), wymienic je na nowe, oryginalne. KONSERWACJA
1 CZYSZCZENIE: Okulary przeciwstoneczne nalezy czyscic ostroznie! Usuwac
brud dmuchajac delikatnie na soczewki. Wypol ¢ je migkka bawetni

Kategorie filtra oraz wspdtczynnik przepuszczalnosci $wiatla
mozna odczy(ac z kizywych przepuszczania. KONTROLA: Przed uzyciem
nalezy sprawdzi¢, czy okulary nie s uszkodzone. Jesli maja one zadrapania lub
inne wady, nalezy je koniecznie naprawic lub wymieni¢, bo w przeciwnym razie
nie beda w stanie zapewni¢ wystarczajacej ochrony przed promieniowaniem
UVA i UVB. GWARANCJA: Firma KASK S.p.A. zapewnia dwuletnia
gwarancje na wady materialowe i produkcyjne. Gwarangja nie sa objete

szmatka lub specjalng Sciereczka do okularow. Nie nalezy uzywac papierowych

wady [ j norma\nym zuzyciem, modyfikacjami, nieprawidowym

recznikéw lub innych materiatow, ktore zawieraja widkna drewna lub innych
$rodkéw  czyszczacych. Nalezy unika¢ stosowania rozpuszczalnikow (np.
alkoholu i acetonu) oraz agresywnych detergentow chemicznych, ktére moga
osfabi¢ funkcjonalnos¢ okulardw. OZNAKOWANIE: Wskazanie modelu
znajduje sie na wewnetrznej stronie prawego zausznika FILTRY UZYTE DO

przechowy idtowa konserwacja lub uzytkowaniem niezgodnie
zjego przeznaczemem DEKLARAC.IA ZGODNOSCI: W celu otrzymania kopii
Deklaragji Zgodnos¢ WE dotyczacej tego urzadzenia, nalezy zapoznac si¢ ze
strong internetowa www.kask.com.

Prcpusze Kategoria filtru ‘ Opisi uiycie
zalnost 150123121 L opis Uzycie
Voo praydemmiane, speqalne okulary B wisks oo, ed et Jonecny i, 1p 1 s, g
38% 4 przeciuslofeczne, siins fedukga Swiata M |gorach lub na pustyni. Nie nadajg se stosowania podczas jazdy samochodem
Py
518% 3 Okulary do Wysoka ochrona przed éwiatlem slonecznym
18-43% 2 ogélnego Dobra ochrona przed Swiatlem slonecznym
43-80% 1 Lekko okulary prze Ograniczon redukcja Swiatla stonecznego
80-100% 0 wslonecne Bardzo ograniczona redukga Swiatla sonecznego




ZAKLADNi INFORMACE PODLE NORMY 1SO 12312-1:2013: Viechny bryle
KOO jsou opatieny znatkou CE, je? vyjadiuje soulad s nafizeni EU 2016/425 a jsou
v souladu s normou IS0 12312-1:2013. Spliiuji i normy USA ANSI 780.3-2015.
Slunecni bryle jsou na predpis a modni bryle a ASINZS 1067.1:2016. OMEZENi
POUZITI VVSTRAHA": Slunetni bryle KOO zaruuji ochranu viici $kodlivjm
paprskim UVA a UVB az do 400 nm, ale nezajistuji dostate¢nou ochranu viici piimym
UV paprskiim, napf. v prostiedi solarii a solamich svétel. Nesmi s pouZivat pro piimé
sledovéni slunce a zatméni slunce, nejsou vhodnou ochranou viidi zdrojim umélého
svétla (napf. soldrium), nejsou vhodnou ochranou ofi viici nebezpeti v dsledku
mechanickjch nérazd. Citlivost na svétlo a obleceni, zejména pi zvySeném jasu, jako
napi. na snéhu, na plézi nebo na otevieném mofi, se lii u jednotlivych osob, ale tieba
povaovat, ze svétlejsi filtry, kategorie 0 a 1, sniZuji v men3i mife slunecni ozdfeni
ve viditelném, pricem? zarucuje ochranu v oblasti UV. Bryle KOO nejsou vhodné pro
fizeni v noci nebo v podminkach snizené viditelnosti. Bryle KOO jsou odolné viici
ndraziim v souladu s EN 150 12312-1:2013, s normou USA ANSI 780.3-2015, a AS/NZS
1067.1:2016, ale nejsou nerozbitné. Nejsou vhodnou ochranou ofi viiti nebezpeti v

na brjle. NepouZivejte papirové kapesnicky nebo jiné materidly, které obsahuji
drevénd vlakna, ani jiné pripravky na cisténi. Vyhnéte se pouZiti rozpoustédel (napf.
alkohol a aceton) a agresivnich chemickyjch Gisticich prostiedka, které mohou ohrozit
funkénost bryli. OZNACENI: Identifikace modelu se nachazf na wnitini Esti vpravo
FILTRY POUZIVANE NA OBROUCKACH: Pro zjsténi filtr pouzivaném na obroutkch
se podivejte na popis uvedeny na carovém kodu. Kategorie filtru a faktor prenosu
svétla lze zjistit z prenosovych kiivek. KONTROLA: Pied pouZitim zkontrolujte, Ze bryle
nejsou poskozené. Pokud se na nich vyskytuji krdbance i dali zavady, je tieba je
nechat opravit nebo vyménit, nebo tak nebudou schopny zajstit dostatetnou ochranu
viici paprskiim UVA a UVB. ZARUKA: KASK na své vjrobky ruf za vechny materidlové
a vyvobm vady po dobu 2 let. Zamka se nevztahuje na vady zplsobené béznjm

potiebenim, Gipravami, é anim i Gdrzbou nebo pouzivanim na
jiné Geely, nez na jaké je prostiedek certifikovan. PROHLASENi O SHODE: Abyste
méli vytisk Prohlasent o shodé EU k tomuto vyrobku, navitivte stranky www.kask.com.

SK

INFORMACNA POZNAMKA PODLA NORMY IS0 12312-1:2013: Vietky okuliare
KOO st oznacené znatkou CE, ktoré preukazuje zhodu s nariadenim EU 2016/425
a sit v stilade so 3tandardom 150 12312-1:2013". Vyhovuji aj Standardu USA ANSI
780.3-2015 * slnetné okuliare ktoré nie st na predpis a médne okuliare ASINZS
1067.1:2016. OBMEDZENIA POUZIVANIA "WARNING": Slneéné okuliare KOO
zarutujii ochranu proti Skodlivym licom UVA a UVB aZ do 400 nm, ale nezarutuji
dostatacni ochranu pred priamym UV Ziarenim, ako napriklad soldrié a solame lampy.
Nesmii sa pouivat na priame videnie sinka alebo zatmenia slnka, nie s vhodné na
ochranu pred zdrojmi umelého svetla ( napr. solérium), nie st vhodné na ochranu
ofi pred nebezpetenstvom mechanickjch narazov. Citlivost na svetlo a na oslnenie,
obzvldst za podmienok vysokého jasu, ako na snehu, na plazi alebo otvorenom
mori st u kazdého ¢loveka odliné, aviak treba vziat do Gvahy, Ze najsvetlejsie filtre,
kategdrie 0 a 1, redukuju videné slneéné Ziarenie v mensej miere i ked garantujii
ochranu v prostredi UV. Sineéné okuliare KOO nie st vhodné na jazdu v noci a pri slabej
viditefosti. Okuliare KOO st odolné proti ndrazom v siilade s 150 12312-1:2013 so
Standardom USA ANSI 780.3-2015, e AS/NZS 1067.1:2016, ale nie sii nerozbitné. Nie

fahkjm dychnutim na skla. Lestite s jemnou bavinenou tkaninou alebo Specidlnou
handrickou na okuliare. Na Gistenie nepouZivajte papierové vreckovky a dalsie materidly
obsahujice drevené vidkna ani iné Gistiace prostriedky. NepouZivajte rozpustadla (napr.
lieh a aceton) a drézdivé chemické Cistiace prostriedky, ktoré mdzu obmedzit funkénost
okuliarov. OZNACENIE: Identifikétor tohoto modelu sa nachadza na vnitorej pravej
strane rému. FILTRE POUZIVANE NA RAMY: Pre filter pouivanj na rame pozrite
popis zaznamenany na iarovom kdde. Kategdria filtra a faktor prenosu svetla mézu
vychadzat z prenosovych kriviek. KONTROLA: Pred pouitim skontrolujte & okuliare
niesii poskodené. Pokial by sa objavili Skrabance alebo dalsie chyby je ddleZité okuliare
opravit alebo vymenit inak by nemohli zabezpeit dostatotnd ochranu pred li¢mi UVA
a UVB. ZARUCnA DOBA: KASK S.p.A. poskytuje na svoje vjrobky zéru¢nd dobu 2 roky
na akiikolvek vadu materidlov alebo vjrobné vady. Zaruka nezahffia vady spdsobené
beznym opotrebenim vjrobku, zmeny, zIé skladovanie, nevhodni idrzbu, alebo
pouitie na tcely odligné od tjch, na ktoré bol vjrobok certifikovany. VYHLASENIE O
ZHODE: Kopiu Vyhlasenia o zhode EU na tento vjrobok néjdete na webovej strénke
www Kask.com.

disledku mechanickych nérazi. Pii ndrazu se mohou bryle rozbit a zpisobit poranéni Kategorie f " -~ st vhodné na ochranu off pred mechanickymi ndrazmi. V' pripade nérazu sa okuliare — "

T . P M ! ategorie filtru Popis a pouiti ORI P AR Kategéria filtra Popis a pouzitie
obliceje a oti. Spolecnost KASK S.p.A. odmité veskerou odpovédnost za jakoukoli Prostup mozu rozbit a sposobit poranenia tvére a ofi. KASK S.p.A.nezodpovedd za pripadné Prestup
Gjmu zplsobenou nespravnym pouzivanim sluneénich bryli. SKLADOVANI: Bryle 150123121 Popis Pousiti 3kody spdsobené nespravnym pouzivanim slnecnjch okuliarov. SKLADOVANIE: 150123121 Popis Pouiitie
skladujte pii teploté od -10 °C do +35 °C; poloite je do piislusné tschovy. Zabraiite Velmi tmavé specidlni slunecni bryle, silna . Velmi vysoka ochrana pied slunecnim zarenim napf. na mofi, snéhu, v horach Slnecné okuliare skladujte pri teplote v rozmedzi -10°C az +35°C;ukladajte ich do Vet tmavé Specidine sineéné okuliare, ilng B Velmi vysoka ochrana pred sinecnym iarenim napr. na mori, snehu, v horéch
vystaveni na slunci v uzavieném, nevétraném prostiedi (napf. piistrojova deska vozu), 8% ¢ redukee slunecnich paprskil E | eov pouti. Nevhodné pro pouiti na silnici a pfi fizeni vozida pdvodného obalu. Nevystavujte okuliare na priamom sinko v uzavvew'th nevetranjch 8% 4 redukia slneénjch licov * alebo put. Nevhodné na pouitie na ceste a na iadenie vozidla 3%
nebot teploty dosahované v téchto podminkéch mohou poskodit Gcinnost bryli. Pfi 8-18% 3 Sunetatbjle s becnjm poutitin | Vysoka ochrana pred slunecnim zafenim priestoroch ( napr. palubnej doske automobilu) nakolko teploty d é v tjchto 818% 3 Sinetnéokulre sovieobecnym pouit S |Vysokd ochrana pred slnecnjm Ziarenim
poskozeni ocek (napi. Skrabance, neprihlednost) je vyméfite za nahradni otky. 18-43% 2 Stiedni ochrana pred sluneénim zfenim kach mdzu poskodif funkénost okul\avuv v pnpade pouzma SoSoviek (napr. 18-43% 2 Strednd ochrana pred slnecnym Ziarenim
UDRZBA A CISTENI: Brjle je tieba istit opatmé! Odstraite stopy nefistot mirnym 43-80% 1 Slunetni brfle se svétlou barvou & |Omezen redukce sluneéniho svétla Skrabance, nepriehladnosf),ich nahradt i i dielmi. UDRZBAA 43-80% 1 Sinetné okuliareso svetlow farbou & [Obmedzen redukcia sinetnho svtla
fouknutim na otky. Vylestéte je hebkjm bavinénym hadiikem nebo speciini utérkou 80-100% 0 O |Velmi omezen redukce slunetniho svétla CISTENIE: Slnetné okuliare tistite s velkou opatrnostou! Drobné netistoty odstraujte 80-100% 0 & |Vefmi obmedzend redukcia sinetného svetla
BG HU
VHOOPMALMOHHA BENEXKA CHITIACHO CTAHAPT ISO 123121:2013: Bonn  KbPN2 WM CeWiaie Kopia sa 0w He usnonssalite xepiien Kopiasn i Apyra AZ MSZ 150 12312-1:2013 SZABVANY SZERINTI TAJEKOZTATO: Minden KOO elhasznalddasa esetén (pl. karcolds, homalyossg), eredetiekkel kell kicserélni dket.  MOdositésdbel, helytelen téroldsébdl, nem megfelel karbantartésdbel vagy a termék
o4una KOO ca ¢ wapkposka CE, kst Pernauent (EC) 20161425 MaTEPYaMA, CoDXALY MPSECH BIaK:3 WM £y NOHHCTB2UM IPORYTH. UsCareaite fa szemiiveq rendelkezik EK jelzéssel, mely tandsiia a 2016/425 (EU) rendeletnek  KARBANTARTAS ES TISZTITAS: A szemivegek tisztitisét dvatosan kell végeznil  hitelesitett haszndlatétol eltér6 felhaszndldshdl szérmazé hibékia. MEGFELELOSEGI
 croTeercrear +a craugept EN IS0 12312-1:2013". OrrosapsT u Ha WSHCKEBHHT Ha :3"z233:;ek‘$3::;‘;g$”2&:w ;;‘g:";;)a:s':::;n:x:z:”o::::::m" flowcTELp valé megfelelést, illetve megfelelnek az MSZ 150 12312-1:2013 szabvanynak’.  Tavolitsa el a finoman a lencsére fija. Eqy puha pamut ronggyal  NVILATKOZAT: Az adot eskGzre vonatkozd £ megfeleldségi nyilatiozat mésolta
i;,',ﬁ?;ﬁggm;';ﬁn, S 3Ay|-|0-|-::5A N . ClTbHHeBH e Ha npenycﬁaue Map w c:emmza \Iiatempm Ha (unTbpa. 'MAPKMPOBKA: Eleget te;znek az/amgnka\ AN§\ 280“312015 szabvanynak is “vény nélkiil Kaphaté vagy specidlis fzemﬂveg!\sztité kendavel puh’rozza Gket. A tiszl(ta’;hu_z ne ’hasznérljun megtekinthet6 a wwwkask.com weboldalon.
owna KOO rapaHTWpaT 3auyta cpewy speasre UVA u UVB o go 400 nm, Ho He  VIRSHTHCDMGLYIOHEH HOMED Ha MOTENa, HaWVPALL Ce Ha BLTDGHATa CTPaa Ha ARcHaTa napszemiivegek és d'walsz'emuveg"ek illetve "az ASINIS 1067:2Q16 szahv/anynak. paplvzsebkepdol vagy mas, favostrut 1avta\ma{n anyagut’, sem eqyeb tisztitd tevmekgt
OCUTYPABAT AOCTATESHA SaILYT Cpelly [WPEKTHHTe YTTpaBHONETOBY M Kato B conapuy  PaMKa. OWITTPY, U3NOM3BAHU BBPXY PAMKWTE: 3a dunrepa, wanonssa sbpxy HASZNALATI KORLATOZASOK “FIGYELEM”: A KOOnapszemiivegek védelmet Kerilje u\dos;erek (pl. alkgho\ és acgton) s agressziv vegyi anyagok hasznalatgtl,
1 CToHIEEH naM, Te He TA6Ea A Ce UATONSEAT 38 AUPEKTHO FIEJaHe Kvi CTLHLETo W PAMKATa, BIKTE ONMCaHETO, £afleHo EbpXy Gapkofa. Kareropusra Ha QunTspa  haktopbr biztositanak a kéros UVA és UVB sugarakkal szemben 400 nm-ig, de nem nycijtanak  amelyek veszélybe sodorhatak a szemilveg miikodését JELOLES: Amodelltazonositd
GITLHYEBH 3ATLMHEHVS, He Ca NOIXODALY 33 3aLLITA OT MSTONHILY Ha UGKyCTBEHA CaeTnvHa "8 CBETONPEaBaKe MOraT Aa Gbaar nonyser or kpueute wa npeasarie. KOHTPOM: elegends védelmet a kzvetlen UV sugarakkal szemben, mint pl. a szolérium  jelolés a jobb szar bels részén taldlhato. A KERETEKEN HASZNALT SZUROK: A
(Hanp. canapwyM) He Ca NOXONALY 3a 3AUTA HA OWTE OT ONGCHOCTUTE OT Mexauwusa  |1PEAM YTOTPEGa NpoBEpeTe Aani O4nara He ca NOBPESHiA. AKD UMAT ApackOTHHA Wi és a szoldrlampak. Tilos veliik kozvetleniil a napba nézni vagy napfogyatkozdst ~kereten hasznilt sziir6hoz lasd a vonalkodon feltiintetett leirdst. A sziir6 kategoridjat

Ta KbM CBETIWHaTa  OT6! ocobero npn ycrogus wa  APYTM AecperT, TpsiGea fa Gbat nonpaBeHn UTH SMEHEHW, B MPOTUBEH CnYySail Haka néani velk, nem alkalmasak mesterséges fényforrassal szembeni védelemre (pl.  és a fényatbocsatasi tényezot az tbocssté gorbekbel lehet kinyerni. TELLENORZES:
BHCOKa SPHOCT, KATO HAMDAMED BEPXY CH, Ha XA Wk B OTHDATO MOpe, He @ eparea 12 MOTaY A OCYPAT AOCTATLHA SaUyTa CPely UVA 1 UVB mtre. TAPAHLINOHEH szolérium), illetve a szem mechanikai iitésekkel szembeni védelmére. A fénnyel és az ~ Hasznélat el6tt ellendrizze, hogy a szemiiveg ne legyen sériilt. Amennyiben karcoldst
PW PaGT4HATE X0pa, HO TPACEA £a MPHENEN, |e No-CBeTTATe (QUATPH, Kareropun O u 1 E:f :;KASK TIPEAOCTaEA 2P2H13 2 (ORI 32 IPOLYTTe 32 808 AR 8 arepianue elvakitdssal szembeni érzékenység, elsésorban tal nagy fény esetén, mint pl. havon,  vagy mas sériilést észlel rajta, meg kell javittatni vagy ki kell cserélni, ellenkezd
HAMansBaT M0-MANIko BIAWMATA CTIbHIEBA PAMallts, KaTo ChIUEBPEMEHHO Ce OCHTYpsiBa paboraa. [apaHUATa He NOKpHBA ACCHEITH, CBLP3AHM C HOPMATHOTO H3HOCBAHE ¥ i élvenként viltozo, de figyelembe kel N b lesz ké felel§ védelmet nyitani a2 UVA és UVB akkal
sauyra or UVmsire. Osa KOO He ca nomomsuy 32 wodwpare fes soura ww s #8 TPOLYITa, NOJADHGLI, HETDBBATHO CoXGRHEHIE, HTGABNTHD NOLDSKKE Win engerparton vagy nyilt tengeren, személyenként véltoz6, de figyelembe kell venni,  esetben nem lesz pes megfelel védelmet nyiani 2z UVA és UVB sugarakia
JCr08H Ha nowa BT, Ouuna KOO 6a yCToi4HBH a yaap Chinacko IS0 12312-1:2013  YTOTPeEa, pansa or Ta, 3a K0ATO & cepTupuyparo ycrpoiicrsoro AEKTAPALIAS 3A hogy a yllqgosabb sziirdk, 0 és 1 Fategona,/ kisebb me'nekben csokkentik a !athato szefnk}gn _GAMNFIA. AKASKS.p.A. 2 év gar_anﬂat valr\al tevmekslve anyaghlb§ vagy
+a crangapr USA ANSI 280.3-2015, n ASINZS 1067.1:2016, o He ca Hesynvew. He ca ChC : 3 konve oT 3 Ha EC Ha T08a yCTPOICTBO, napsugdrzést, noha az UV tartomanyban védelmet nydjtanak. A KOO szemiivegek ~ gyartasi hiba esetén. A garancia nem vonatkozik a termék szokdsos elhasznalédasabol,
TOAXORSLIM 32 3AILYITA HA O4HTE CPELY ONACHOCTHTE OT MeXaHU4HM BbapeiicTans. B cnyuai  NOCETET yed cai wiwKask.com. nem alkalmasak az éjszakai vagy rossz latdsi viszonyok kozott térténd vezetésre. AKOO
Ha Y/3ap, CamyTe O4MIIa MOTaT a Ce CHMST, NPUNHSBAIK HapaHABAHE Ha NTMLITO 1 O4HTe. k itésalloak az MSZ 150 12312-1.2013 szabvanynak, az USA ANSI 2803
KASKSpA. Henpasuna ynotpe6a Ha Ka‘fn’:f::;a Onvcanvie W wanon3sae 2015 és az ASINZS 1067.1:2016 szabvanynak lelgen, de nem torhetetl Sziir6 kategéria Leirés és hasznslat
i CbieHTe osna, CHXPAHEHME: Cieaue ona TpsiGBa Aa Ce ChXpaHABaT npu Ha Nem alkalmasak a szem mechanikai iitésekkel szembeni védelmére. Utés esetén @ 6a -
Tewrepatypa ot -10 ° C A0 + 35 ° C; chxpaHsisaiiTe B COTBETHOTO Kambchue. MsGarsaiire | UV ceernuma 180 12312 Onucanue Vsnonssae sentieg e\lorhet arc s szemsevulest okozva A KASK .0 elhdrit mind 150123121 Leirés Hasznlat
W3NaraHeTo Ha CITbHUE B GE3yCrioBHO 3aTBOPEHM 30HW (HANP. KOMaHAHOTO Tabno Ha 8% 4 ;L‘grﬂ;za;‘;:)agb::j;“p:‘;;m é‘;m“ 2 :,:‘,2;‘;55;’?;‘;#“““ ‘"C;‘%“‘*ﬁ“:f;ﬁgﬁfgggmﬂ”?m?guﬁ.gwngmfw nem dlatabol eredo esetleges 28% 4 Nagyon sotét lis hasznlat n 1 tengernél, hiban,
aBTOMOGUNM), 3aLIOTO TeMnepaTypuTe, KOUTO Ce AAOCTUTHAT MPH Te3n YCMOBHS, MoraT fa MLHUEBUTE Thun ~ npyt wobwpane. o o srekl napfér csbkenti - tagh X
TOBPENAT (YHKYIOHaNHOCTTA Ha owwnara. B cnyvaii Ha wsHocBaHe Ha newyre (kanp. 8-18% 3 CiTbH4eBI 04Na 38 HOPMATHO BICOKa 3aLATa O CITbHHEBA CEETMHa. Kirokér TAROLAS A napszemiveget 10°C és +35°C ot | fel 8-18% 3 o ) Nagyfoki védelmet nyiijta szemben
PACHOTWM, HENPO3AIHOCT), T CAIHETS C OpHWHENHM peaepaki vacT, NORIPBIIKA eI 7 Janongsate, [060a saua or crtesa ceeTTiG térolni; a megfeleld tokba kell visszahelyezni. Keriilni kell a napnakvaloexpoquotzan 803% 7 ltaldnos haszndlatra Weqfells védelmet nyi 2 zerben
W MOYNCTBAHE: CribHuesTe ouwna TpsGea fa ce NoYMCTBAT BHUMaTenko! OTCTpaHeTe 73-80% T [y T —p—" Orparmieno P ———— nem kondiciondlt ko‘rll\yezelben (pl. a jarm{ miszerfala), mivel az ilyen k : 0% T — sikkent s apféngt
creyre o1 Kao neko newyrre. Monwpairre B-T0% 0 Moro orpaneHo 18 ClToHGBaTa CRBTINNG. Kozt elét hd veszélybe sodorhatja a szemiiveg funkcionaltésdt. A lencsék 30-100% 0 nezelt Erdsen korlftozottan csakkenti a napfémyt
SL

NOTA INFORMATIVA CONFORM NORMEI ISO 123121 2013: Tofi oche\am opaci), inlocuifile cu piese originale. INTRETINERE $I CURATARE: Ochelarii de utilizari diferite fafé de cele pentru care produsul a fost certificat. DECLARATIE DE  OBVESTILO ZA UPORABNIKA V SKLADU § STANDARDOM 150 12312-1:2013:  jih z mehko bombazno krpo ali s posebno krpo za otala. Ne uporabljajte papimatih
KOO sunt prevézuti cu marca CE care d [ soare trebuie curéfati cu atentie! Indepértati urmele de murdarie prin suflare usoars ~ CONFORMITATE: Pentru a obfine o copie a Declarafiei de Conformitate UE  acestui  Vsa oZala KOO so opremljenaz oznako CE, ki dokazuje skladnost z Uredbo EU 2016/425  robikov ali drugih materialoy, ki vsebujejo lesna vlakna ali druge tistilne izdelke. Nikoli
UE 2016/425 i sunt conformi cu standardul IS0 12312-1:2013" Acestia respectd si e lentile. Lustruiti cu o carpd moale din bumbac sau cu una special pentru ochelari.  dispozitiv, vizitati site-ul www.kask.com. in izpolnjujejo standard IS0 12312-1:2013" Ta otala izpolnjujejo tudi standard USA  ne uporabljajte topil (npr. alkohola in acetona) in agresivnih kemitnih detergentoy,
standardul USA ANSI 280.3-2015 ochelari de soare care se elibereaza fard prescriptie  Nu folositi servetele de hartie sau alte materiale ce contin fibre, nici alte produse de ANSI 80.3-2015 “sonéna oZala brez recepta in modna ocala" in ASINZS 1067.1:2016. ki lahko ogrozijo funkcionalnost ocal. OZNAKE: Identifikator modela se nahaja na
si ochelari de mod3 si ASINZS 1067.1:2016. LIMITARI DE FOLOSIRE ,WARNING":  curétare. Evitati folosirea solventilor (ex. alcool sau aceton3) s a detergentilor chimici OMEJITVE UPORABE “WARNING": Sontna ofala KOO zagotavljajo zastito pred  notranji strani desne rocke. FILTRI, UPORABLJENI NA OKVIRJU: Za informacijo
QOchelarii de soareKQO asigura protectie impotriva razelor daunitoare UVAsi UVB pana  agresivi care pot compromite functionalitatea ochelarilor. INSCRIPTII: Identificare Skodljivimi UVA in UVB Zarki do 400 nm, vendar ne zagotavljajo zadostne zasite pred o filtru, ki je bil uporablien na okvirju, glejte opis, naveden na ¢rtni kodi. Kategorijo
la 400 nm, dar nu asiqura protectie suficienté impotriva razelor ultraviolete directe,  model in parteainterioaré a brajului drept. FILTRE UTILIZATE PE RAME: Pentru filtrul neposrednimi UV Zarki, kot so tisti na primer v solariju in tisti iz sonénih svetilk. Ne ~filtra in faktor prenosa svetlobe je mogote razbrati iz krivulj prenosov. NADZOR: Pred
cum ar fi cele ale lampilor solare. Nu trebuie utilizati pentru observarea directd a utilizat pe rame vede{i descrierea de pe codul de bare. Categoria filtrului si factorul de smemojih uporabljati za nepostedno gledanje sonca ali sonnega mrka, niso primerna  uporabo preverite, da ocala niso poskodovana. Ce imajo praske ali druge napake, jih je
soarelui sau a eclipselor solare, nu sunt potrivifi pentru protectia impotriva surselor  transmitere a luminii pot i aflate de pe curba de transmisie. CONTROL: nainte de za zasito pred umetnimi viri svetlobe (npr. solarij), niso primerna za zasito o&i pred treba popraviti ali zamenjati, sicer ne bodo mogla zagotoviti zadostne zatite pred UVA
de lumind artificials (ex. solar), nu se recomanda pentru protectia ochilor impotriva  folosire, controlati dacé ochelarii sunt deteriorati. In cazul in care prezinta zgarieturi nevamimi mehanskimi udarci. Obéutljivost na svetlobo in bles¢anje, zlasti v pogojih  in UVB Zarki. GARANCLJA: KASK S.p.A. daje 2-letno garancijo za izdelke vse napake v
pericolelor ce deriva din impacturi mecanice. Sensibilitatea la lumina sau la orbire, sau alte defecte, este necesara repararea sau inlocuirea, deoarece nu vor fi in masuré visoke svetlosti, kot na primer na snegu, na plazi ali na odprtem morju, se razlikuje od  materialu ali tovarniske napake. Garancija ne zajema pomanjkljivosti, ki so posledica
mai ales in conditi de luminozitate ridicatd, cum ar fi pe zapad, la plaja sau pe mare,  s3 asigure o protectie suficientd impotriva razelor UVA si UVB. GARANTIE: KASK osebe do osebe, vendar moramo upostevati, da jasnejsi ilti kategorije Oin 1zmanjsajo  normalne obrabe, sprememb, nepravilnega shranjevanja, neprimernega vzdrzevanja
variazé de la persoand la persoand, dar trebuie sa se {ind cont de faptul ¢ filtrele mai  S.p.A. garanteaz produsul pe o perioada de 2 ani pentru orice defect al materialelor v manj$i meri sontno sevanje pri vidljivosti, hkrati pa zagotavljajo zastito v UV ali uporabe v druge namene, razen tistih, za katere je bila potrjena naprava. IZJAVA
deschise, categoriile 0 5i 1, reduc mai putin radiatia solaré la vedere, chiar dacé asigurd  sau de fabricatie. Sunt excluse din garantie defectele ce provin din uzura normal a obmotju. Ocala KOO niso primerna za nono voznjo v pogojih slabse vidijivosti. Otala O SKLADNOSTI: Za pridobitev izvoda izjave EU o skladnosti za to napravo obitite
o protectie impotriva razelor ultraviolete. Ochelarii KOO nu sunt potriviti pentru condus  produsului, modificri, depozitare incorects, intrefinere necorespunzitoare sau alte KOO so odporna na udarce v skladu s standardom 150 12312-1:2013 in s standardom ~ spletno stran www.kask.com.
sau in conditii de vizibilitate redusa. Ochelarii KOO sunt rezistenti la lovituri conform IDAANSI780.3-2015 in ASINZS 1067.1:2016, vendar niso nezlomljiva. Niso primerna
150 12312-1:2013, standardului USA ANSI 80.3-2015, 5i AS/NZS 1067.1:2016, dar — —— 7a zasito odi pred nevarnimi mehanskimi udarci. V primeru udarcev se lahko otala — —
nu sunt incasabili. Sunt nepotriviti pentru protectia ochilor impotriva pericolelor ce _ Categoria de iltru Descriere i utilzare lomijo in ranijo obraz in oti. KASK S.p.A. odklanja vsakrino odgovornost za morebitno |, Kategorija ilta Opisinuporaba
deriva din impacturi mecanice. In caz de impact, ochelarii se pot rupe provocand rani 150123121 Descriere Utilizare 3kodo,nastalo zaradi nepravilne uporabe sonénih oal. SHRANJEVANJE: Sontna repustnost 150123121 Opis Uporaba
ochilor. KASK S.p.A. respinge orice responsabilitate pentru eventuale daune cauzate TN a m otala je treba hraniti pri temperaturi med -10°C in +35°C; hranite v ustreznem etuiju. na o a v putta
de utilizarea necorespunzatoare a ochelarilor de soare. DEPOZITARE: Ochelarii de 3-8% 4 fiﬁ&??‘lﬁiﬁ!i’ﬁﬁmq * wpnwwemummpma;;‘pwmmﬂ*X’ Ne izpostavljajte jih soncu v zaprtih, neprezracenih prostorih (npr. na avtomobilski 3-8% 4 Sx;?;:;:i:ﬂj:::ma ol motna » mm,hmem,”‘nﬁéé ’
soare se pastreazd a o temperaturd cuprinsd fntre -10° C 5i +35° C; se depoziteaza in 8-18% 3 o ) Protectie rdicata impotrva luminii solare armaturni plosci), ker lahko temperature, dosezene v takih pogojih, poskodujej 8-18% 3 o } Motha zaiita pred soncno svetlobo
accesoriul acestora de pastrare. Evitati expunerea la soare in medii inchise neaerisite 18-43% 2 dlalinos hasndlata Protectie bund impotriva luminii solare funkcionalnost otV primeru obrabe ozalif le (npr. paske, motnost, jih zamenjajte 18-43% 2 Sonéna otala 22 ploino uporabo Dobra zaita pred sonéno svetlobo
(ex. torpedoul masinii) deoarece temperaturile care se ating in aceste conditii pot 43-80% 1 hén s Reducere limitata a luminii solare z i rezervnimi deli. VZDRZEVANJE IN CISCENJE: Sonéna otala je treba 43-80% 1 tna otala 2 rahl Ograniceno smanjenje sunceve svjetlosti
deteriora functionalitatea ochelarilor. In cazul uzurii lentilelor (ex. abraziuni, devin 80-100% 0 Enyhén sinezett Reducere foarte limitata a luminii solare Cistiti previdno! Odstranite sledi umazanije z rahlim pihanjem na ocalne Iete Cistite 80-100% 0 Sontna ofalazrahlo zatemnitijo Ograniceno smanjenje sunceve svjetlosti
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INFORMATIVNI LIST U SKLADU S NORMOM 150 12312-1:2013: Sve naocale
KOO imaju oznaku CE koja dokazuje sukladnost s Uredbom EU 2016/425, a u
skladu su i s normom 150 12312-1:2013" Ispunjavaju i zahtjeve norme USA ANSI
180.3-2015 "suncane naotale za koje nije potreban recept i modne naocale AS/NZS
1067:2016. OGRANICENJE UPORABE “UPOZORENJE": Suncane naotale KOO
jamee zastitu od Stetnih UVA i UVB zraka do 400 nm, ali ne osiquravaju dovoljnu
zastitu od izravnih UV zraka, kao Sto su solariji i solame svjetiljke. Ne smiju se koristiti
za izravno gledanje u Sunce ili pomrtinu Sunca i nisu prikladne za zastitu od izvora
umijetne svjetlosti (npr. solarij) te nisu pogodne za zastitu od opasnosti od mehanickih
utjecaja. Osjetljivost na sjetlost i odsjaj, osobito u uvjetima visoke svjetline kao Sto
je to slucaj na snijequ, na plazi ili na otvorenom moru, variraju od osobe do osobe,
no treba imati na umu da svjetlji filtri, kategorije 0 i 1, manje smanjuju suncevo
racenje u vidljivom spektru, iako osiguravaju zastitu u UV podrugju. Naotale KOO
nisu prikladne za voznju automobila nocu ili u uvjetima slabe vidljivosti. Naocale KOO
otporne su na udarce u skladu s 150 12312-1:2013, normom USA ANS1280.3-2015 i
ASINZS 1067.1:2016, no nisu nelomljive. Nisu pogodne za zastitu ociju od opasnosti
od mehanickih udara. U slucaju udara same naocale mogu se razbiti i ozlijediti lice
i oti. KASK S.p.A. otklanja svaku odgovomost za moguce tete izazvane nepravilnom
uporabom suncanih naoala. CUVANJE: Naogale za sunce cuvaju se na temperaturi
od -10°C do +35°C; staviti u za to namijenjen etui. lzbjegavajte izlaganje suncu u
neklimatiziranim zatvorenim prostorima (npr. u automobilu) jer temperature u tim
uvjetima mogu ostetiti funkcionalnost naotala. U slucaju habanja leca (npr.ogrebotine,
neprozimost) zamijenite ih originalnim zamjenskim dijelovima. ODRZAVANJE

ISCENJE: Suncane naoale valja Gistiti oprezno! Uklonite tragove necistoce
laganim trljanjem leca. Ispolirajte ih mekanom pamucnom krpicom ili posebnom
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NOTA TA' INFORMAZZJONI SKONT L-ISTANDARD IS0 12312-1:2013: In-
nuccalijiet KOO kollha huma fornuti bil-marka CE li turi |-konformita mar-Regolament
UE 2016/425 u huma konformi mal-istandard 150 12312-1.2013". Jissodisfaw ukoll
listandard USA ANSI 780.3-2015 “nuccalijiet tax-xemx mhux tal-viita u nuccalijiet
tal-moda u ASINZS 1067.1:2016. LIMITAZZJONIJIET GHALL-UZU "TWISSIJA":
In-nuccalijiet tax-xemx KOO jiggarantixxu protezzjoni mir-raggi UVA u UVB i jaghmlu
hsara sa 400 nm, izda ma jassigurawx protezzjoni bizzejjed kontra r-raggi UV diretti,
dawk perezempju tas-solarium u tal-lampi solari. Ma jistghux jintuzaw ghall-vizjoni
diretta tax-xemx jew ta’ eklissi solari, mhumiex adatti ghall-protezzjoni kontra sorsi
tad-dawl artificjali (ez. Solarium), mhumiex adatti ghall-protezzjoni tal-ghajnejn
minn perikli ta' impatti mekkanici. Is-sensittivita ghad-dawl u ghattghammix,
specjalment f'kundizzjonijiet ta’ luminozita gholja, bhal fug is-silg, f'xatt il-bahar jew
fil-bahar miftuh, huma varjabbli minn persuna ghal ohra izda jrid jigi kkunsidrat i
IHiltri |-aktar cari, kategoriji 0 u 1, inaggsu bi it ir-radjazzjoni solari fil-qasam viiv,
filwaqt li jiggarantixxu I-protezzjoni fil-qasam UV. In-nuccalijiet KOO mhumiex adatti
ghas-sewqan billejl jew fkundizzjonijiet ta' vizibbilta baxxa. In-nuccalijiet KOO
huma reistenti ghal habtiet konformi ma' IS0 12312-1:2013 mal-istandard USA
ANSI 780.3-2015 u ASINZS 1067,1:2016, izda jistghu jinkissru. Mhumiex adatti
ghall-protezzjoni tal-ghajnejn kontra perikli ta' impatti mekkanici. Fil-ka ta' impatt
in-nuccali stess jista' jinkiser u jikkawza feriti fil-wicc u fl-ghajnejn. KASK S.p.A. tichad
kwalunkwe responsabbilta ghal kwalunkwe hsara ikkawzata minn uzu mhux xieraq

krpicom za naoale. Nemojte upotrebljavati papirnate maramice koje sadrze drvena
vlakna ili druga sredstva za Ciscenje. Izbjegavajte uporabu otapala (npr. alkohola
i acetona) te agresivnih kemijskih deterdzenata koji mogu ostetiti funkcionalnost
naocala. OZNAKE: Na unutamjoj strani desne rutke nalazi se oznaka modela.
FILTRI KORISTENI NA OKVIRIMA: Za podatak o filtru upotrijebljenom na okviru
pogledajte opis na crtihom kodu.Kategorije filtra i faktor prijenosa svjetla mogu
se vidjeti iz krivulja prijenosa. PROVJERA: Prije uporabe provjerite da naocale nisu
odtecene. Postoje li ogrebotine ili drugi nedostaci potrebno ih je ukloniti ili zamijeniti
jer u suprotnom nece moci osigurati dostatnu zastitu od zraka UVA i UVB. JAMSTVO:
KASK S.p.A. za svoje proizvode odobrava jamstvo od 2 godine za bilo kakav nedostatak

materijala ili izrade. Nedostaci zbog normalnog tro3enja proizvoda, preinaka, loeg
skladistenja, nepravilnog odrZavanja ili uporabe razlicite od one za koje je uredaj
certificiran iskljuceni su iz jamstva. IZJAVA O SUKLADNOSTI: Za pribavljanje EU izjave
o sukladnosti za ovaj proizvod posjetite web-mjesto www.kask.com.

EL

MAHPO®OPIAKO EHMEIQMA IYMOQONA ME TO MPOTYNO SO 12312
1:2013: Oha 1o yuakia papkag KOO Biabérouv arjuavon CE, Tou amodeikvie!
T GuppOpewoT) Toug e Tov Kavoviopo EE 2016/425 kai auppop@uvovTal pe To
mpotuTo 1SO 12312-1:2013". Emiong mAnpolv Tig amaimaeig Tou TpotUTiou USA
ANSI 780.3-2015 yia yuahia nhiou ywpig ouviayf kai yuakia podag, kar ASINZS
1067.1:2016. NEPIOPIZMOI XPHEHE - MPOEIAOMOIHEH: Ta yuakid nhiou KOO
egaopahifouv poaTaaia kata Twv emBAapwy aktiviey UVA kai UVB éwg 1a 400 nm,
aMa dev egaopahifouv emapki) mpooTaia amd Ty duean umepiwdn akTivoBohia
(UV), yia mapaderypa amd cohdpioup 1 nhiakég Adymes. Aev Ba mpémel va
XpnotpoToloUvTal yia va kortde ameuBeiag Tov fikio f Tig nAiakég exAeilyeig, Sev eivan
KkaraMnAa yia TpooTaaia amd Tmyég TexvnTod qzuno; (mx. UoAup\ouu) ﬁcv eival

va amoBnkedovral o€ Beppokpacia petagl -10°C kan +35°C, kai va TomoBetolvial
omv eidike Brikn Toug. Atogedyete Ty éxBean oTov fikio o€ lemoug xmpoug Xwpic
QEPIOPO (TT.X. TIAPUTIPI yiari ol

0t autég TIg ouvBiikeg evoéxetal va BAayouv m AemoupyikoTTa Tw YUaNIGV. Z
TEpiTTWON PBOPAG TV QAKWY (TT.X. aHUXES, BOMwHA), QVTIKATAGTACTE TOUG e
auBevtika aviaMakrikd. EYNTHPHEH KAl KAGAPIEMOE: Ta yuakid nhiou Ba
Tipémel va kaBapidovial mpoaekTikd! Agaipeite Tuxov akaBapaieg guotvTag amard
Tvw aToug gakols. MuakioTe Toug pe éva amrahd BapBakepd Travi A éva EIBIKO
Tavaki yia yuahid. Mnv xpnatporroieire xapropcvriAa fj Gha Ukikd Trou TrepiEyouv
iveg G0hou, ) GMa paidvia kaBapiapol. Amogedyere T xpnon SiahuTIK@Y (TT.X.

TIEPIYPaQI) TIOU UTIGpXEN aToV ypappwtd kwdika. H kamnyopia Tou giktpou kai o
TrapayovTag PETEdoang Tou QoS WTTopolv va eviomioTodv amd Tig Kapmiheg
peradoong. EAETXOZ: Mpiv amé m xpron, Peaiwbeire 6m Ta yuakia Sev éxouv
(Bopé. Ze epimTwon Tou epgavidouv apuxés i aMa eAartipara, Ba Tpémer va
{NTAGETE TNV EMOKEUR | TV QVTIKATGOTAGT TOUS, KB dlagoperika Sev Ba eival o€
Béon va eaopaioouy emapkr mpooTaaia amd Tig aktiveg UVA kar UVB. EFTYHEH:
H KASK S.p.A. Tipoogépel eyyinon yia Ta Tpoiovra yia 2 ¥povia, avagopika He
KBe eAamwya ukikv 1 karaokeurg. E¢aipodvial amo my eyyinon eAamwpara
Tiou ogeihovral o€ Quatohoyikr pBopd Tou ToIGVTG, TpoTIOTIOITEIG, aKaTGAMNAY
anofiikeuan, axaréMakn ouviipnan f xpon @M amé auty yia Ty omoia e

onTVEUya Kol uutmv) Kal EMBETIKGV XNUIKGV TIoU evBExETal

KaTGANAQ yia TV TIPOOTAGG TWV PATIGV CTT6 KIVBOVOUS NXAVIKGY

H euaioBnaia o1o gug kai Tv avravakhaon, 1dicitepa o€ GUVBNKeS augnuévng

QWTEIVOTTAG, TT.Y. 070 XIOvI, aTnv Tapakia A aTv avoixTr Bkacoa, Siagépel amd

(ropio o€ dropo, aAd Ba TipéTel var AapBAveTar UTIGYN OTI Ta IO avoIXTOXpWHA

@iNTpa, Kumyop\ug 0 ka1, perwvouy Ayérepo v nAiaki aktivoBoAia oTo opard,
P TapaMnha T Tipoatacia amy Tepiox) UV. Ta yuakia KOO Sev

va 0 Twv yuahiov. ZHMANEH: Mpoadiopiopog
poviéhou oT0 ecumplm Tou SegjoU Bpayiova. PIATPA MOY XPHEIMOMOIOYNTAI
ITOYZ IKEAETOYZ: Ma To gilpo Tou XpnoipoTroleital oTov OKeAeTo, eite Ty

10 péco.
AHAQZH EYMMOPOQEHE: Tia avriypago g Anhwong Zuppdpewang EE yia 1o
TIapdv péco, emoke@Beite My 10T0gENISe www.kask.com.

funzjonalita tan-nuccali. Fil-kaz li Hentijiet jitherrew (ez. grif, opacita), ibdilhom
bohrajn originali. MANUTENZJONI U TINDIF: In-nuccalijiet tax-xemx iridu jitnaddfu
battenzjoni! Nehhi xi frak ta" himieg billi tonfoh hafif fug il-lentijiet. Naddafhom
b'bicca ratba tal-qoton jew b'bicca specjali ghan-nuccalijiet. Tuzax imkatar tal-karta
jew materjal iehor li fih il-fibri tal-injam u lanqas prodotti ofira tat-tindif. Evita l-uzu ta"
solventi (ez. alkofiol u aceton) u detergenti kimici aggressivi i jistghu jikkompromettu
IHunzjonalita tan-nuccali. MARKATURA: Lidentifikazzjoni tal-mudell tinsab fug il-parti
ta' gewwa tan-nghas tal-lemin. FILTRI UZATI FUQ IL-FRAMES: Biex tara liema filtru
jintuza fug il-frame ara d-deskrizzjoni li hemm fug il-barcode. Il-kategorija taliltru u
IHattur ta' trazmissjoni tad-dawl jistghu jigu ddeterminati mill-kurvi tat-trazmissjoni...
SPEZZJONI: Qabel tuzah, iccekkja li n-nuccali m'ghandux hsara. Jekk hemm xi grif
jew difetti ofrajn, jehtieq li ssewwih jew tibdlu peress illi ma jkunx jista' jassigura
protezzjoni bizzejjed kontra r-raggi UVA u UVB. GARANZIJA: KASK S.p.A. tiggarantixxi
-prodotti ghal sentejn ghal kwalunkwe difett ta' materjal jew manifattura. Mhumiex
inkluzi fil-garanzija dawk id-difetti li jirrizultaw mill-uzu normali tal-prodott, modifiki,

hatna hatina, manutenzjoni mhux xierqa jew uzi differenti minn dawk li ttaghmir
gie ceertifikat ghalihom. DIKJARAZZJONI TA' KONFORMITA: Biex tikseb kopja
tad-Dikjarazzjoni ta' Konformita UE ta' dan it-taghmir, zur is-sit tal-web www.kask.com.

tan-nuccalijiet tax-xemx. HAZNA: In-nuccali tax-xemx ghandu jinzamm f'
bejn -10°C u +35°C; qieghdu fil-kaxxa tieghu. Evita l-espozizzjoni ghax-xemx
fambjenti maghluga mhux ikkundizzjonati (ez. fuq id-dashboard tal-karozza) peress
illi ttemperaturi i jintlahqu f'dawn il-kundizjonijiet jistghu jikkawzaw hsara ghall-
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KASK S.p.A.
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150 12312-1:2013 NORMU GEREGi KULLANIM HAKKINDA BiLGILER: Tim
KOO gazliiklerinde 2016/425 AB Yonetmeligine ve 150 12312-1:2013 standardina
uygunluklarini gosteren CE ibaresi bulunmaktadir. Gézlakler aynca * regeteye tabi
olmayan giines gozliikleri ve moda gozlikleri ve USA ANSI 780.3-2015 ve AS/NZS
1067.1:2016standartlarina da uygundur. KULLANIM SINIRLARINA ILISKIN
UYARILAR: KOO giines gozliikleri zararli UVA ve UVB isinlara karsi 400 nm'ye
kadar koruma garanti eder, ancak direkt UV, drnegin solaryum ve giines lambalan
iginlarina karsi yeterli koruma saglamaz. Dogrudan giinese bakmak ya da giines
Imalanini izlemek igin kullanil ldir. Suni isik dan (orn. solaryum)
ve mekanik darbe tehlikelerine karsi gozleri korumak icin uygun degildir. Ozellikle;
kar, plaj veya acik deniz gibi ok isiklt ortamlarda isiga ve parlakliga karsi hassasiyet
kisiden kisiye farkliik gosterir. Ancak 0 ve 1 kategorisindeki en acik filtrelerin UV
holgesinde koruma sagjlarken gérinir giines radyasyonunu asgari dlgiide azaltiklan
dikkate alinmalidir. KOO gozliikleri gece ya da sinirli gériis sartlaninda siirdis icin
uygun degildir. KOO gozliikleri 1S0 12312-1:2013 ve USA ANSI 280.3-2015, ASINZS
1067.1:2016 standatlarina uygun olarak darbelere karsi dayaniklidir, ancak kinlmaz
degildir. Mekanik darbe tehlikelerine karsi gozleri korumak igin uygun degildir.
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150123121 Ois Uporaba S0 12312-1:2013, 70 mporurio USAANS 280.3-2015, katl 10 ASINZS 1067.1:2016, Piveaen il
18% . Specijalne, vrlo tamne suntne naotale, ™ S i pusti MG Bev elvar GBpauaTa. AKaTAMAG yid TV TIpOOTaGTa Ty HaTidv o KIvBGVoU 38% 4 ENBiKd ToN) 0x0Upa YUahid nhiou e unhf |y 1010 oo meagroi e horf il ik 7 g v, oo o fome
Ik juju propustanje sunéevih zrak i S Tou T —— doc. 35 Tepimwon oS peiwon mg nhiakig Jenuo Axcreanho yiaxption v Bpsyo kanward v aBtynon ?
% Visoki 5 R ] fpoKaon X ] ¢ " 318 % 3 " 5 1 N
S18% 3 Suntane naoale za optu uporabu sokitupanj zafite od sunceve sjelosi 70 YUGNG evBEXETal va OTIGo0UY TIpOKAAGVTA TpadATA GTO TIPOOWITO Kal Ta T 5 Fuahié nAiou yevikic xpong Yy mpogaoa amd v phiakd aktvofokia
18-43% 2 Dobra zadtta od sunteve sjetlosti p Ao y T y 3 Mérpia mpooacia amé my nhiakd akvoBokia
c - PR wéma. H KASK S.p.A. amrotroieitan kaBe euBlvn yia Tuxdv BAaBeg Tou ogeitovial oe 5807 7 p—— - -
4380% 1 " al & | Ogrnieno smanjenje sunteve svjetlost Mo i iov. ATIOBHKEYEH: Ta yuchi hiow 8 o 3 Mt nhiow vt amd & | Eitaon g nhiakrig aknvoBo
80-100% 0 g0 zatamn) raocete © | Vilo ograniceno smanjenje sunteve sijetiosti axaréMnAn xpfion v YUahiv nhiov. : Tayuahiamhiov B Tiptrret 80-100% 0 " vahanhiou avoixTis aTIOXPLONS & |noNs peitwon g nhiaKig

bir sekilde camlara fleyerek yok ediniz. Yumusak pamuklu ya da ozel gozliik beziyle
parlatiniz. Kagit pecete ya da agac lfleri ieren bagka materyaller ya da baska temizlik
iriinleri kullanmayiniz. Gozliiklerin islevine zarar verebilecek cziciiler (rn. alkol ve
aseton) ve agindina kimyasal temizleyiciler kullanmaktan kagininiz. MARKALAMA:
Gazligin modeli sag sapinin i tarafinda belirtilmistir GERGEVELER UZERINDE
KULLANILAN iSARETLER: Cerceve iizerinde kullanilan filtre igin barkod iizerindeki
agiklamaya bakiniz. Filtre kategorisi ve 15k gecirgenlik faktdrii gegirgenlik egrisinden
elde edilebilir. KONTROL: Gizliikleri kullanmadan 6nce hasarli olup olmadiklanini
kontrol ediniz. Ciziklerin veya baska kusurlann tespit edilmesi durumunda gozliikleri
tamir ettirmeniz ya da degistirmeniz gerekmektedir. Aksi takdirde UVA ve UVB
iginlarina kargi yeterli koruma saglamayacaklardir. EGARANTI: KASK S.p.A. rinleri
her tiirlii malzeme ya da iiretim hatalarina karsi 2 yil garantilidir. Normal aginma ve

ktii uygun olmayan bakim ya
da belit aykin k Griin kusurlan garanti kapsami
digindadir. UYGUNLUK BEYANI: Bu aygita iliskin AB Uygunluk Beyaninin bir suretini
elde etmek igin www.kask.com sitesini ziyaret ediniz.
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—|CAT 1
—]CAT. 2
—]CAT 2
——|CAT 2
—]CAT. 2

PINK
BROWN
GREEN MIRROR

RED MIRROR
SMOKE

BLUE SKY MIRROR
CELESTE MIRROR

{CAT. 3
—CAT. 3

——CAT. 3
——CAT. 3
——{cAT. 3

BRONZE MIRROR

GREEN

SILVER MIRROR

KCO

USE AND CARE BOOKLET

SPECTRO

HANDMADE IN ITALY
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